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PAAKIRJOITUS

Mina mitaan tahan sano,
vaan sanonpa kuitenkin

INNOSTUIN JOITAKIN vuosia sitten, kun
SKS julkaisi Lari Kotilaisen tutkimuk-
sen Kiellon lumo. Kieltoverbiton kielto-
konstruktio ja sen kiteytyminen (2007).
Jostain syysta luin sen nimen useas-
ti Kielon lumoksi ja ajattelin, etta onpa
houkutteleva nimi suomen kielen tutki-
mukselle, mutta luin siis vaarin. Innostuin
kuitenkin selailemaan kirjaa ja tutustuin
suomalaiseen "aggressiiviin”. Mika se on?

"Aggressiivi” ei kuulemma ole oikea
kielioppitermi vaan vahan kuin vitsina
liikkeelle lahtenyt sana. Se tarkoittaa pu-
hekielessa esiintyvéaa kieltorakennetta,
josta puuttuu kieltoverbi: "mina mitéaan
tarvitse”. Taman paivan kielessa kielto-
verbitonta rakennetta kaytetadan enim-
makseen sellaisissa yhteyksissa, joissa
kieltaminen on tunnepitoista, kirjoittaa
Sari Maamies Kielikellossa 1/2008. Lari
Kotilainen kayttaa rakenteestanimitysta
kieltoverbiton kieltokonstruktio, kuten ylla
olevasta kirjan nimestakin nakyy.

"Aggressiivi” palautui mieleeni, kun
olen mietiskellyt sanojen voimaa. Vanha
kansa sanoo, etta ei haukku haavaa tee,
mutta kylla se voi tehda, ainakin henki-
sid haavoja.

Talla hetkella varsinkin sosiaalisessa
mediassajamuualla, missa eiihmista koh-
data kasvokkain, puhutaan ja kirjoitetaan
usein todellaikavasti, jopa aggressiivisesti
javihamielisesti. Vélilla tulee sellainenkin
tulkintamieleen, etta tarkoituksella halu-
taan loukatajavahatella toisia. Eiriita, etta
kertoisi olevansa eri mieltd, vaan samalla
halutaan leimata kanssakeskustelijat tie-
tamattomiksi vaarassa olijoiksi.

Mistahan johtuu, ettéd herkasti vahat-
telemme sanojen voimaa. Ylla jo mainitsin
haukun, joka ei haavaa tee. Usein myos
sanotaan, etta yksi kuva on voimakkaampi
kuin tuhat sanaa. N&in voi joskus olla tai
sitten ei. Itse kylla uskon sanojen voimaan,
sithen, etta on paljonkin merkitysta silla,
millaisia sanoja valitsemme ja miten ne
esitdmme.

Olette varmasti panneet merkille, et-
ta kansalliseepoksessamme Kalevalassa
uskotaan sanojen voimaan. Monissa ee-
poksissa asioita ratkaistaan vain aseiden
voimalla, Kalevalassa sanat ovat aseitakin
tarkeAmmassa osassa. Kun tietaa ja valit-
see oikeat sanat, alkaa tapahtua -ja usein
yhdessa muiden kanssa.

Monissa suosituissa itsehoito- ja it-
seymmarrysoppaissaja elamanhallinnan
lehtijutuissa kehotetaan puhumaanitsel-
leen kauniisti ja arvostavasti. Hyva neuvo,
mutta kannatan sitakin, etta puhuisimme
my0s toisillemme kauniisti ja arvostavasti.

Kiitos kuluneesta vuodesta, rauhal-
lista joulunaikaa ja kaikkea hyvéaa uudelle
vuodelle!

Sirkka-Liisa Mettomaki
paatoimittaja

Jk. Tiesitko, etta Suomessa joulukuusen
koristeiden teollisen valmistuksen aloitti
K. A. Weiste Helsingissa 19247 Paljon tie-
toa joulusta l0ydat osoitteesta https://
juhlakalenteri finlit.fi/
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Elamdntehtdvdanad
hyvat teot

2

Viola Walleniuksen elama muuttui, kun han l[ahti 18-vuotiaana vapaaehtoistoihin Keniaan.
Nyt elama on Keniassa pienessa Makongenin kylassa, jossa han tyoskentelee lasten
hyvinvoinnin, oikeuksien ja koulutuksen parissa.

Teksti Kati Lampela, kuvat Viola Walleniuksen kotialbumi

--




evaalla 2014 juuri ylioppilaaksi

kirjoittanut Viola Wallenius pohti

monennuoren lailla, mihin suun-

nata. Ajatus vapaaehtoistyosta
poltteli jamsalaisen nuoren naisen mie-
lessa, ja niinpa han otti selvaa vapaaeh-
toistyon mahdollisuuksista. Pian han olikin
jomatkalla Nairobiin, Kenian paakaupun-
kiin. Tarkoitus olimenna vapaaehtoiseksi
lastenkotiin, mutta han loysikin itsensa
pienesta Makongenin kylasta Intian val-
tameren rannalta. Tyohon kuului puiden
istuttamista.

Naiden kuukausien aikana Viola is-
tutti puita ja tutustui paikallisiim nuoriin.
Muutaman kuukauden vapaaehtoistyon
jalkeen Viola palasi Suomeen. Afrikka ei
jattanyt hanta rauhaan, ja han alkoi kii-
vaasti miettia, miten voisi tyoskennella
arvojensa mukaisesti ja tehda jotain pu-
lassa olevien ihmisten hyvaksi.

Violan silmiin osui juttu suomalais-
naisesta, joka oli perustanut lastenko-
din Nepaliin. Ajatus tuntui omalta; juuri
lasten ja tyttojen aseman kohentaminen
oli jo tuolloin hanelle tarkeaa. Jo saman
syksyn aikana Viola Wallenius perusti hy-
vantekevaisyysjarjeston nimeltaan Home
Street Home. Tasta kaikki lahti liikkeelle
huimalla vauhdilla: elamantehtava lasten
ja erityisesti tyttojen elaman tukemiseksi
tuntui omalta.

“Elamdantehtdavd
erityisesti tyttojen
elamdan tukemiseks:
tuntui omalta.”

Taydella sydamella

Viime vuosien aikana on tapahtunut pal-
jon: Viola asuu nykyisin Keniassa Makon-
genin kylassa ja on kumppaninsa Salimin
kanssa kahdeksan orpolapsen vanhempi.
Kalevala Training Center -koulutusohjel-
ma on lahtenyt hienosti kayntiin Violan
hyppysissa.

Talla hetkella Violan paiviin kuuluu
lasten ja nuorten hyvinvoinnista huo-
lehtimista ja koulutusohjelman edista-
mista. Yhteinen nimittéja kaikelle Violan
tekemiselle on hyva ja turvallinen elama.
Tama tyo ja elama Keniassa on Violalle
sydamen asia.

[ialeval

Synnyinmaastaan Suomesta Viola kaipaa erityisesti rakkaita laheisidan. Ja juustoa.

— Arkeni on lennokasta ja jokainen péai-
va on erilainen. Aamuni alkaa usein Home
Street Homen vapaaehtoisten ohjaami-
sellajaprojektien tilanteiden tarkistami-
sella. Pidan huolta siita, etta kaikki pyorii
suunnitellusti. Ratkon ongelmia, pidan
yhteytta tukijoihin ja suunnittelen tule-
vaa.Hoidan tuettavien perheiden asioita
japidan huolta, etté kaikilla on asiat hyvin.
Osan paivasté olen myos sairaanhoitajan
tehtavissa vastaanottoklinikallamme.

Paiviin kuuluu myos Kalevala Training
Centerin koulutusohjelman koordinointia.

—Kalevala Training Centerin arki pyorii
kuinitsestaan. Ammattitaitoiset opettajat

hoitavat osuutensa erinomaisesti. Meilta
on valmistunut jo 97 nuorta naista tieto-
tekniikan, kampaamoalan ja ompelijan
tutkinnon koulutusohjelmista.

Violan rooli on vastata projektin ra-
portoinnista ja kehittdmisesta.

—Talla hetkelld suunnittelemme yrit-
tajyyshenkista tyopajaohjelmaa koulutus-
keskukselta valmistuneille nuorille, joita
kilnnostaa oman yrityksen perustaminen.
Haluamme keskittya tukemaan valmis-
tuneita opiskelijoita ja pitamaan huolta,
ettéd heilla onriittavasti tyokaluja ja evaita
elaméaan KTC:n jalkeen.
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Tunteiden kirjoa ja puhdasta vetta

Viola Wallenius kohtaa tyossaan paljon vil-
pitontailoajariemua, muttamyosraskaita
ja koskettavia kohtaloita. Mika on nuoren
naisen voimavaranaissa vaikeissa tapauk-
sissa? Mista Viola ammentaa energiaa
jaksamiseen, siihen etta toivoa on aina?

— Se, ettd muutosta tapahtuu koko
ajan yksilotasolla antaa valtavasti voimaa
jatkaa. Se, etta nakee yhden yksittaisen
lapsen, nuoren tai perheen tilanteen pa-
rantumisen omin silmin, antaa valtavasti
voimaa eteenpain. Olemme todistaneet
todella rajuja lasten ja nuorten kaltoin-
kohtelutarinoita, mutta synkimmissakin
tarinoissa on aina pieni valonpilkahdus,
johon tarttua. Aina loytyy keinoja, joilla
voidaan vaikuttaa tilanteeseen ja tehda
hanen elamastaan silla hetkella vahan
parempi. Pienilla teoilla on valtava voima
ja lopulta valon maara kasvaa.

Afrikkalaisessa arkielaméassa on haas-
teensa, kun on tottunut elaman yltakyllai-
syyteen lansimaisessa hyvinvointiyhteis-
kunnassa. Puhdas vesi ja ruoka, hygienia
jaterveydenhoito, saati turvallisuus eivat
ole Afrikassa itsestaanselvyyksia. Viola on
nahnyt, kuinka esimerkiksi saannollinen
jaravitsevaruoka jayhteiset ateriahetket
ovat merkittavasti parantaneet lasten
hyvinvointia.

”Pienilld teoilla
on valtava voima.”

Viola Wallenius kirjoitti kokemuksis-
taan kirjan Koti Keniassa (2021),johon han
kokosi tositarinoita kenialaisesta elamasta
jaauttamistyosta. Keniaan muutettuaan
Viola tyoskenteli hetken myos Nairobin
Kayolen slummissa. Tuo periodi on ollut
toivottomuudessaan yksi rajuimpia ko-
kemuksia.

—Yhtena paivana lastenkodin ruoka oli
vahissa, joten paivan opetus oli peruttu.
Sen sijaan lapset lauloivat ja rukoilivat
apua ahdinkoonsa. Rukoukset jatkuivat
tunteja. En ollut ikina kuullut mitaan niin
musertavaa kuin tuo slummilasten suru-
laulu, kertoo Viola kirjassaan.

Toisinaan harmit ovat muurahaisen
kokoisia. Viola mainitsee yhden arkiela-
man riesan, joka yllatti hanet Afrikassa
taydellisesti:

6 PIRTA 4| 2021

—Safarimuurahaiset. Neiskevatisona
laumana yleensa keskella yota ja valloit-
tavat koko talon.

Yhteison voima

Kenia on tehnyt Viola Walleniukseen lah-
temattoman vaikutuksen. Edelleen yksi
parhaista asioista Violan mielesté kenia-
laisessa elamanasenteessa on erityinen
yhteisollisyys.

—Ajatus ubuntusta on mahtava. Ubun-
tu tarkoittaa, etta elamme elamaamme
muidenihmisten kautta. Mind olen koska

INFO

me olemme. Mikali joku yhteison jasenista
heikkenee tai kokee kriisin elamassaan, se
vaikuttaa my6s minuun ja mina heikke-
nen. Vastaavasti jos joku yhteison jasen
vahvistuu, me vahvistumme yhdessa. Ei
ole minua, jos ei ole meita.

Mita Viola Wallenius lausuisi oppisa-
noina sille Violalle, joka abiturienttivuo-
tenaan matkusti Nairobiin?

— Ole avoin, kuuntele ja ime itsee-
si tietoa. Lue, perehdy ja ole sopivassa
suhteessa kriittinen. Sinulla on edessasi
matka, joka tulee muuttamaan ihan kai-
ken. Ota siita kaikki irti! <

Mika on Kalevala Training Center?

Kalevala Training Center -hanke kaynnistettiin kevaalla 2020. Kalevala Korun rahoittama oh-
jelma avaa nuorille naisille tien ammattiin ja itsendiseen toimeentuloon Makongenin kyldssa
Keniassa. Koulutusohjelmat on suunnattu teinidideille, kéyhista perheista tuleville, koulus-
ta pudonneille tai koulua kdymattomille 16-25-vuotiaille tytdille ja naisille. Koulutusohjelmat
kestavat 2-6 kuukautta, ja ne ovat osa Kenian valtion koulutusjarjestelmaa. Kurssien lopussa
opiskelijat suorittavat kansallisen paattokokeen, jonka jalkeen he saavat virallisen todistuksen.
Tavoitteena on kouluttaa joka vuosi 190 naista kampaaja-, ompelija- ja tietojenkasittely-
kursseilla. Hanketta vetaa Keniassa Viola Wallenius. Seuraa Kalevala Training Centerin vaiheita:
https://www.kalevala.fi/blogs/blogi/tagged/kalevala-training-center
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Jenni Kokander

Katkeruuden pahin vihollinen

ISTUIN TANAAN teatterin katsomossa ja koin jotainmer-
kityksellista. Nayttamolla eloon herdava tarina, huikeat
nayttelijat ja ohjaajan tarkka ajatus eivat kuitenkaan ol-
leet ainoat asiat, jotka tekivat kokemuksesta mullistavan.
Tajusin kokevani ylpeytta ja onnea esityksesta, jonka
olemassaoloon minulla ei ole osaa eiké arpaa. En ole
edes synnyttanyt ketaan tyoryhmaan kuuluvista.

Olin vilpittémasti iloinen siita, miten hienosti
nayttelijat kantoivat haastavat roolinsa, enka kay-
nyt paassani lapi, mitenitse olisin roolin ratkaissut,
tai kuinka paljon syvemmin olisin osannut tunteet
ilmaista. Ihailin hurmaantuneena ohjaajan, lavas-
tajan ja valosuunnittelijan oivaltavia ratkaisuja,
miettimatta hetkeakaan, etta "mistahan tamakin
idea on varastettu”. Tuntui huikealta nauttia tai-
teestailman pienintakaan hippusta kateutta tai kat-
keruutta. Tama kirkas ja kaunis kokemus ei kuitenkaan
johtunut yliluonnollisesta empatiakyvystanija suuresta
sydadmestani, vaan siita ettd minulla on yhteiso, johon
kuulua. Katsomo, jossa istuin, on Tikkurilan teatteri —
kotiteatterini.

Kateus ja katkeruus ovat kuluttavia tunteita. Ne syo-
vatilon ja luovuuden. Olen viettanyt elamastani monia
tahmaisia tunteja miettien, miten epaoikeudenmukais-
ta on, etta joku on saanut roolin, palkittu tyostaan, tai
katellyt presidenttia. Samalla kun olen vihannut heidan
menestystaan, olen havennyt alhaisia tunteitani. Olen
ajatellut olevani ihmisroska, joka ei kykene nauttimaan
kuin omasta onnestaan.

On aivan luonnollista haluta voittaa ja olla paras kai-
kista. Kunnianhimo on vahva ja tarpeellinen apuri, oli
sitten kyse yritysmaailmasta, urheilusta, vanhemmuu-
desta, tai vaikka romaanin kirjoittamisesta. Parhaiten
kuitenkin valttyy putoamasta itsesaalin mustaan kai-
voon, kun saa kokea kuuluvansa johonkin ja olevansa osa
kokonaisuutta. Osallisuuden kokemus on katkeruuden
pahin vihollinen. Se, etta paaset jakamaan niin voiton
kuin tappionkin hetket.

Peliyritys Supercell on kertonut palkitsevansa tyon-
tekijoitaan epaonnistumisista. Kun yhteisossa uskalle-
taan rohkeasti kokeilla ja menna valilla metsaan, paas-
tdan varmemmin myos juhlimaan yhteistd menestysta.

Unelmamaailmassa me pystyisimme nauttimaan
toistemme menestyksesta samaan tapaan kuin juhlimme
maailmanmestaruutta. Ottaisimme kaikki mukaan, em-
meka jattaisi ketaan yksin vertailemaan itsedan muihin.
Kun uskallamme nauttia toistemme menestyksesta, niin
saamme siitd vahan myos itsellemme.

Jokainen ansaitsisi paikan, jossa voi iloita yhdessa
onnistumisista ja tuntea olevansa paras versio itsestaan.
Kunihmisella on tilaa kehua ja kannustaa muita, niin han
kasvaa itsekin suuremmaksi ja kauniimmaksi. «

Kirjoittaja on helsinkildinen taiteen ja viihteen tekija seka kirjailija,

joka rakastaa arkea, mammutteja, punajuuria ja Kreetan saarta.
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Teksti Sirkka-Liisa Mettomaki

Olkaamme avoimesti kalevalaisia naisia ja
kertokaamme siita myoés muille!

Uuden puheenjohtajan Aila Niemisen mukaan kalevalaisten naisten

tyd kantaa hedelmaa vain niin kauan, kun yhdessa uskomme siihen.

Tuskin ehdittiin saattaa Liiton vuosikokous paa-
tokseen, kun jo kiiruhdimme haastattelemaan
uutta puheenjohtajaamme Aila Niemista. Ihan
alkuun klassinen kysymys: Milta nyt tuntuu?

- Tuntuu todella hienolta. Kalevalaisten
Naisten Liitto on aarettéman upea naisjarjes-
to ja koen olevani etuoikeutettu voidessani
toimia Liiton hyvaksi.

Ty elavan kulttuuriperinndn parissa on
Aila Niemiselle hyvin tuttua jo hanen leipa-
tyonsa kautta. Han tydskentelee Helsingissa
Seurasaarisaation toiminnanjohtajana. Saatio
jarjestaa Seurasaaressa tapahtumia, joissa seka
aineeton etta aineellinen kulttuuriperintdmme
konkretisoituu. Saamme siis uuden puheen-
johtajan myota paljon osaamista ja yhteistyo-
verkostoja kalevalaisten naisten toimintaan.

- Oman tyon ja luottamustehtavan yh-
teensovittamisesta olen jo keskustellut Liiton
toiminnanjohtajan kanssa, joten uskoisin [6yta-
vamme molemmille osapuolille sopivan tavan
edetd tehtavassamme. Teemme molemmat
paivatyota kulttuurin kentalla, joten on luonnol-
lista, ettd saamme vertaistukea toisistamme.

KULTTUURIPERINTO KESKIOON
Aila Nieminen on toiminut vuosien ajan erilai-
sissa kalevalaisten naisten luottamustehtavissa.
Monet meista hanet jo tuntevatkin, ainakin jol-
lain tasolla. Millaiset asiat ovat Aila Niemiselle
tarkeita, mika saa innostumaan, enta millaiset
asiat harmittavat, jopa surettavat?

- |hmisessa arvostan eniten rehtiytta, suo-
raselkaisyytta ja suoruutta. Luottamustehta-
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vassa toimiessani en esimer-
kiksi ymmarra lainkaan oman
edun tavoittelua tai itsekes-
keisyytta. Minua kiinnos-
tavat erityisesti esihis-
toriaan, kansantanssiin
ja pukuihin liittyva kult-
tuuriperintd seka niista
tehtavat uudet tulkinnat.
Kalevalaisten Nais-
ten Liitossakaan toimin-
nan johtaminen ja kehit-
taminen ei ole ainoastaan
iloista eteenpain menoa, vaan
puheenjohtaja joutuu paneutu-
maan myos taloudenpitoon, mista
rahaa saaja mihin ne riittavat. Juurinyt
varmasti kaikkien kulttuurityolaisten poh-
dittavana ovat opetus- ja kulttuuriministerion
kohdentamat kulttuurin maararahaleikkaukset.
Aila Niemisen mukaan Suomen tulevaisuus on
rakentunut ja sen tulee jatkossakin rakentua

“Arvostan perinteitd
ja niiden eteenpdin
surtdmsta.”

koulutuksen ja kulttuurin varaan, mutta jostain
syysta sivistys koetaan aina vain taloudellisena
rasitteena, ei resurssina.

- Jos mina saisin paattaa, niin valtioneu-
voston kansliassa julkistettaisiin Suomen tah-

taavan elavan

kulttuuriperinndn
mallimaaksi. Ehkapa ndemme joskus taman
paivan.

Palataanpa kalevalaisuuteen. Millainen
kalevalainen nainen tunnet olevasi?

- Arvostan perinteitd ja niiden eteenpain
siirtamista. Menneisyys asuu sielussamme
ja nayttaytyy kaikissa toimissamme, vaikka
kuinka yrittaisimme keskittya tulevaisuuteen.
|dentiteettini perustuu suomen kieleen, suo-
malaiseen perinteeseen ja kulttuurimaisemaan.
Naen omat juuret kaikkialle ulottuvina haa-
roina, en taakkana. Koska jokainen sukupolvi
|Oytaa perinteet uudelleen ja omalla tavallaan,
koen tehtdvakseni omalta osaltani voivani
vaikuttaa siihen, ettd perinteet ovat tulevien



sukupolvien saatavilla. Tassa suhteessa uskoi-
sin edustavani tyypillista kalevalaista naista.

KEHITYSTYOTA YHDESSA

Aila Niemisen puheenjohtajan pesti on viela
niin tuore, ettd arkipaivan toimintatapa on vas-
ta muotoutumassa. Han on kuitenkin kulkenut
jo aika pitkdn matkan kalevalaisten naisten
keskuudessa, joten hanella on suhteellisen
selkea nakemys Liiton nykyisestd organisaa-
tiosta ja sen toimintamalleista. H&n myos ko-
rostaa, ettd puheenjohtaja ei toimi yksin, vaan
yhdessa osaavan hallituksen ja aktiivisen ja-
seniston kanssa.

- Vieraampaa tydsarkaa itselleni on omis-
tamamme yrityksen toimintaan liittyvat teh-
tavat, joten voin jalleen kerran ilokseni todeta
toteuttavani elinikaisen oppimisen ideaa.

Kalevalaisten Naisten Liiton strategiassa on
asetettu kunnianhimoisia tavoitteita. Haluam-
me olla vuonna 2025 Suomen vetovoimaisin
naisten perinnejarjesto ja olemme toiminnal-
lamme vahvistaneet perinteiden ja kulttuu-
rien tuntemusta seka koonneet eri-ikaisia ja
erilaisista taustoista tulevia ihmisia laajaksi
kulttuuriverkostoksi.

Aila Nieminen, millaisin askelin saavutam-
me unelmiemme aurinkoisen palmurannan?

- Liitolla ja sen jasenyhdistyksilla on mai-
niot mahdollisuudet ulottaa toimintaansa en-
tista laajemmille foorumeille, silla kulttuuripe-
rintotyodta ohjataan yha enenevassa maarin
kolmannen sektorin toimijoille. Yksin emme
parjaa, joten on avattava moderneja kommuni-
kointialustoja yhteisollisyydelle ja projektiluon-
teiselle toiminnalle digitaalisten apuvalineiden

__I'I‘-mistun:
il )c'lﬁ'inqinﬂ‘)'lio ist
18ingir Ston
) Ilop.pulushua;lu

valitykselld, myos erilaisille toimijoille ja oman
kuplan ulkopuolelle. Juuri nyt odotan mielen-
kiinnolla kentan vastauksia uuden strategian
valmistumiseksi ja strategian jalkauttamista
jasenyhdistysten pariin. Kalevalaisten naisten
ty® kantaa hedelmaa vain niin kauan, kun yh-
dessa uskomme siihen. On myos uskallettava
unelmoida ja tehda rohkeita kokeiluja. Téhan
aiheeseen palaamme varmaankin myohem-
min, kunhan hallitustyéskentely on alkanut.

Aila Nieminen, ystavat ja tuttavat seka
Pirran toimituskunnassa etta lukijakunnassa
toivotamme sinulle kaikkea hyvaa! Yhdessa
onnistumme! <

Kirjoittaja on Pirta-lehden paatoimittaja.

Kuva Sirpa Huttunen

v, M iy Y
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Rauhassa
roolien takana

*

Monipuolinen teatterimies, joka on ansioitunut myos elokuva- ja tv-puolella,

imnostuu kirjallisuudesta ja pysahtyy luonnon ihmeellisyyden aarella.

Hannu-Pekka Bjorkman on seka kulttuurin tekija etta kulttuurista nauttiva
pohdiskelija, jonka nayttelemat hahmot ovat osa suomalaisuuden ydinta.

Teksti Kati Lampela

*

uha Jokelan kirjoittaman ja oh-
jaaman Dosentit-naytelman kan-
taesitys koettiin Suomen Kansal-
listeatterin suurella nayttamolla
syyskuun puolivalissa. Tama aikalaisdraa-
ma porautuu akateemisen maailman jan-
nitteisiin. Kansalliskirjaston Rotunda on

10 PIRTA 4| 2021

huikean vaikuttava tapahtumapaikka nay-
telmalle, joka on niittanyt hyvaa katsoja-
palautetta. Yhta naytelman paarooleista
tahdittaa Kansallisteatterissa vuodesta
2018 naytellyt Hannu-Pekka Bjorkman,
ja han istuu naytelman kulissiin vallan
luontevasti — kirjojen ymparille.

Ensi vuonna 150-vuotista taivaltaan
juhlivan Kansallisteatterin nayttamot ovat
yksiareena, jolla Bjorkmanin nayttelijan-
tydsta voi vaikuttua. Muutakin ajankoh-
taista on meneillaan.

— Television puolella Nyrkki-sarjasta
tulijuuri toinen kausi ja elokuvan puolella
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ensi-iltaansa odottelee Mikko Myllylah-
den esikoiselokuva Metsurin tarina.

Muun muassa Kainuussa kuvattu Met-
surin tarina -elokuva on jo ehtinyt herat-
téa laajaa kansainvalistakin kiinnostusta.
Mikko Myllylahti on aiemmin muun muas-
sa kasikirjoittanut Cannesissa palkitun
Hymyileva mies -elokuvan. Metsurin ta-
rina on Torniosta kotoisin olevan Mikko
Myllylahden ensimmainen pitkan eloku-
van ohjaustyo.

— Talla hetkella kuvaan Rosvopank-
ki-nimistéa tv-sarjaa Tallinnassa. Sarja ka-
sittelee 1990-luvun alun pankkikriisia.

Elavan elaman palautetta

Kuluneen vuoden televisiotarjonta olisi
laimeailman suursuosion saavuttanutta
Sisdilmaa-sarjaa. Bjorkman muistetaan
tasta kolmiosaisesta draamasarjasta, jon-
ka kasikirjoituksesta vastasivat Tiina Lymi
ja Juha Lehtola. Lymi myds ohjasi sarjan.
Sarjan tapahtumat sijoittuvat tyo-jaelin-
keinotoimistoon, jossa jokainen tyontekija
joutuu kohtaamaan eriasteiset kuormi-
tukset ja ahdistukset. Johtoportaan kas-
kyt eivat tilannetta helpota. Bjorkman
esittaa sarjassa Seppo Jalmari Isoméaked,
jokamyos stressaantuu, omalla tavallaan.

Mustaa huumoria tihkuvan M/S Ro-
mantic -sarjan (2019) takana ovat Jani
Volanen ja Tommi Korpela, Volanen myos
ohjasi tdméan neliosaisen sarjan. M/S Ro-
mantic kertoo yhden vuorokauden ta-
pahtumista ruotsinlaivalla. Hannu-Pek-
ka Bjorkman esittaa sarjassa laivaisanta
Jokkea, joka auliisti tarjoilee makoisaa
halvaa risteilijoille.

Etenkin juuri televisiosarjat ovat
kirvoittaneet paljon katsojapalautetta.
Bjorkmanin henkilohahmot ovat osuneet
yleis6on siind maarin, ettd hahmot ovat
saaneet aikaan kiittavan palautteen lisaksi
suoranaista fanitusta.

—Sisdilmaa-sarjasta ja erityisesti M/S
Romantic -sarjasta tuli paljon palautetta.
M/S Romantic -sarjan fanit jarjestivat jo-
pafaniristeilyn, jossa olivat pukeutuneet
sarjan hahmoiksi. Kavimme Tommi Kor-
pelan kanssa vierailemassa kyseisessa
tapahtumassa. Roolihenkilodni Jokkea
on kyselty vierailemaan monenlaisiin ta-
pahtumiin. Linjaukseni kuitenkin on, etta
fiktioon luoturooli pysytelkoon fiktiossa.

En ole siis Jokkena sarjan jalkeen esiinty-
nyt. Palaute on ollut positiivista ja on suuri
ilo, ettéd olen saanut naytella Sisailman ja
M/S Romanticin kaltaisissa sarjoissa, jois-
sa on molemmissa loistava kasikirjoitus!
Siita kaikki lahtee.

Jokke ei siis tarjoile halvaa muualla
kuin M/S Romantic -sarjassa, eika Sep-
po Jalmarilsoméki auta tydelaméaasioissa
tosielamassa.

Kulttuurinkayttajana
olen melko
monipuolinen.”

Bibliofiilin tunnustukset

Nayttelijantyohon kuuluu olennaisena
osana monentyyppisten tekstien luke-
minen. Taustalukemista lOytyy monesta
kirjallisuusgenresta. Hannu-Pekka Bjork-
man on innokas lukija — kirjallisuudesta
han nauttii niin tyonsa puolesta kuin va-
paa-ajallaankin.

— Voisin kai kutsua itseani bibliofii-
liksi. Kirjastossamme on viitisentuhatta
kirjaa ja liséa tulee hankittua viikoittain.
Kirjahankinnat ovat moninaisia: runoista

romaaneihin ja tietokirjallisuuteen. Eri-
koisalaani on kuolemantanssi-aiheinen
kirjallisuus ja narrikirjallisuus. Dantea
koskevaa kirjallisuutta olen myos keran-
nyt, samoin nalkavuosia koskevaa kirjal-
lisuutta.

Hannu-Pekka Bjorkman ihailee suo-
malaista, ainutlaatuista kirjastolaitosta.
Kirjastorakennukset ovat useilla paik-
kakunnilla hienoja kansan olohuoneita.

— Vaikka en lainaa kirjoja oikeastaan
lainkaan, kayn silti kirjastoissa pelkdstaan
fiilistelemassa. Kirjoja kohtaan tunnen
suurta omistushalua.

Kirjastojen lisaksi taidemuseot ovat
kulttuurilaitoksista lahella sydanta.

—Olen luennoinut kuvataiteestamuun
muassa symbolismista ja pohjoisen re-
nessanssista. Olen myos kirjoittanut Gal-
len-Kallelan kuolemankuvastosta Tarvas-
paanmuseon julkaisuun Eldmdén harjulla.
Voisin kai sanoa, etta taidehistorioitsija
tai kirjailija olisi ammattini, jos en olisi
nayttelija.

Kulttuuria sylin taydelta

Vaikka Hannu-Pekka Bjorkmanin péaivat
tayttyvat teatterityosta ja elokuvien ja
tv-sarjojen kuvauksista, mielii han myos

Kuva Tuomo Manninen
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Suomen Kansallisteatterin Dosentit. Lavalla Hannu-Pekka Bjérkman, Tommi Korpela ja Ria Kataja.

vapaa-ajalla toisinaan katsomoon naut-
timaan hyvista esityksista.

—Kulttuurinkayttajana olen melkomo-
nipuolinen. Teatterissa kayn toki ammat-
tini vuoksi, mutta ajan puutteen vuoksi
jadmyos esityksia nakematta. Elokuvissa
kayn valitettavan harvoin, sithen on syyna
usein tarjonta. Onneksi Helsinkiin on ra-
kenteilla elokuvateattereita, joissa tarjon-
ta keskittyy eurooppalaiseen art-house
elokuvaan eika ainoastaan hittituotteisiin
ja Hollywoodiin. Kotona on onneksi hyva
elokuvakirjasto. Katson mieluusti myos
kulttuuri- ja historiadokumentteja.

Myds musiikki kuuluunayttelijan ela-
maan aivan olennaisesti. Hannu-Pekka
Bjorkman kuuntelee musiikkia mielialan
mukaan ja aina kirjoittaessaan, musiikki
siivittaa kirjoittamista.

— Musiikkia kuuntelen paljon. Eten-
kinnyt, kun ostin uuden vinyylisoittimen
hiljattain. Jazz on uusi kiimnostuksen koh-
teeni. Kuuntelen oikeastaan kaikenlaista
musiikkia rap-musiikista bluesiin ja klas-
siseen. Klassisista saveltdjista virolainen
Arvo Part, Bach ja Vivaldi ovat mieluisia.

Suojaava luonto

Kaupungin ja kulttuurielaman vastapai-
nona Hannu-Pekka Bjorkman viihtyy luon-
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nossa. Han toteaa, etté luonto on meita
ymparoiva ja suojaava tekija, luonnossa
on elama.

—Hankimme menneené kevaana kesa-
paikan Viitasaarelta ja se on entisestaan
syventanyt luontosuhdettani. Olen asu-
nut kaupungissa kolmekymmenta vuotta.
Olen syntynyt ja kasvanut maaseudul-
la pienessa kylassa Eteld-Pohjanmaalla.
Siksikin tuntui hyvalta ikaan kuin palata
luonnon syliin.

?Jazz on uusi
kiinnostuksen kohteeni.”

Luonnossa voi olla monella tavalla,
toiset sienestavat, marjastavat, metsasta-
vat tai vaeltavat pitkiareitteja, toiset taas
saavat luonnon kauneudesta ja hiljaisuu-
destamielenrauhaa esimerkiksi lintuja ja
vuodenaikoja tarkkailemalla.

— En ole eramies, enka suuri samooja,
mutta laheisyys luonnon kanssa puiden,
kasvien ja lintujen ympéardiméana tuntuu
aarimmaisen tarkealta. Varsinkin ajassam-
me, jossa ymmarrys ymparoivan luonnon
mahdollisesta tietoisuudesta on herda-
massa.

Lintujen syysmuutto on jo pitkalla.
Jonkinlainen talvi on tulossa. Nahtavaksi
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jaa, tuleeko talveksi lumipeite, johon ketut
jamuut elaimet voivat askeltaa jalkensa
ihailtavaksemme. <

INFO

Hannu-Pekka Bjérkman

* syntynyt 1969 Kannonkoskella,
kirjoittanut ylioppilaaksi lImajoella.
» Suomen Kansallisteatterin nayttelija,
tullut tunnetuksi myos lukuisista
elokuva- ja tv-rooleista.
nayttelijantyon professori
Teatterikorkeakoulussa (2013-2018).
palkittu tydstaan mm. parhaan
miespadosan Jussi-palkinto (2005)
elokuvasta Elaville ja kuolleille. Suomi-
palkinto (2010). Parhaan miespaaosan
Jussi-palkinto elokuvasta Ihmisen osa.
Parhaan miesnayttelijan Kultainen
Venla (2019).
kirjoittanut kolme kirjaa ja kolumneja
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HETKI RUNOLLE
.

yritdn sanoa, etté olet seisseen veden marmoria
yritdn sanoa, etté olet seka jalokivia ettd patinaa

ylahuulesi kohoaa kun et ole viela paattanyt,
loukkaannutko vai oletko imarreltu

kulmakarvoissa syntymakiukku
mutta kaikki muu on valmiina sulamaan

ripsien lomasta katse
katseesta puna

yritdn sanoa, ettéa iholla tuntuu jo sade
yritan sanoa, etta tule tanne ja jaa

jatassa minakin, oman vereni laimayttamana,
punastuneena ja niin varmana vaistamattomyydesta

yritan sanoa, etta pilaan sinut siita nauttien
yritdn sanoa, etta suudelmasi vuotavat teralehtia

janiin ovat kauniit ei-mitkaan kukassa ihollani

Salit (Poesia, 2021) on kokoelma rakkausrunoja muotokuvien naisille, mutta myos kirja katsomisesta ja elottoman heraamisesta eloon.
Tama runo on yksi runoilijan suosikkeja: punastumiskohtaus ihanan tuiman satavuotiaan maalauksen aarella.

Kaija Rantakari (s. 1984) on helsinkildinen runoilija ja kirjansitojamestari. Haneltad on julkaistu kolme runoteosta, joista Koko meren laajuus
(Poesia, 2018) voitti Kalevi Jantin palkinnon ja Toisinkoisen, seka oli ehdolla Einari Vuorela -runopalkinnon saajaksi.

PIRTA 42021 13



AJANKOHTAISTA

*

Teksti Sirkka-Liisa Mettomaki

Joulupuuhasteluc’

Aika joulusta uuteen vuoteen on monelle aikaa, jolloin voi levata ja harrastaa ja toimitella kaikenlaisia itselle

mieluisia asioita.

Loppuvuoden aikakauslehdissa on usein juttuja
julkisuuden henkildista, jotka tunnustautuvat
jouluihmisiksi. Millainen on “jouluihminen”?
Onko han sellainen, joka panostaa valtavasti
taydelliseen jouluun, kaiken pitaa olla tiptop?
Vai onko han enemmankin sellainen, jonka
nurkissa pyorivat polypallot piiloutuvat kyntti-
[6iden armolliseen hamaraan? Tata voit joulua
odotellessasi miettia ja [6ytaa oman jouluihmi-
sesi. Jokainen viettaa joulua omalla tavallaan!

Anna aikaa

Meilld on jo kaikenlaista, ihan liikaakin. Mita
jos antaisit lahjaksi aikaasi? Tarjoudu lasten-
vahdiksi, jotta vanhemmat paasevat elokuviin.
Lupaudu pesemaan kevaalla tatisi ikkunat. Lu-
paudu muuttoavuksi, kun ystaville on tulossa
muutto. Ja niin edelleen.

Myos erilaiset aineettomat lahjat ovat ta-
ta paivaa. Googlaamalla loydat paljon palve-

luntarjoajia.
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Suu makeaksi

Hyva ruoka kuuluu jouluun. Nykyisin ei tarvit-
se kaikkea itse tehda, jos ei halua. Jotain on
kuitenkin mukava itsekin valmistaa tai keitella
yhdessa ystavien kanssa.

Tikkunekkuja itselle ja lahjaksi

Tarvitset:

2 dl kuohukermaa

2 dl tummaa siirappia

2 dl sokeria

(1% dl mantelirouhetta)

Taytad reunallinen astia so-
kerilla. Leikkaa leivinpaperista
10x10 cm nelidita. Kierra paperit
totterdiksi ja tyonna karki edel-
|a sokeriastiaan. Tarvitset myos
puutikkuja, jotta sormet eivat tah-
maannu nekkuja syddessasi.

Mittaa kerma, siirappi ja sokeri kattilaan.
Keita valilla sekoitellen, kunnes seos on 120-as-
teista. Jos sinulla ei ole paistolampdmittaria,
tiputa nokare nekkuseosta kylmaan vesilasiin.
Kaada vesi pois. Jos nokareesta saa pyoriteltya
pallon, seos on valmista. Ala hatkahda, vaikka
keittamisessa kestaa kauan, jopa pitkalle toista
tuntia. Lieden teho kannattaa saataa sellai-
seksi, etta seos kiehuu reippaasti, mutta py-
syy kuitenkin turvallisella etaisyydella kattilan

reunasta. Sekoita joukkoon ha-
lutessasi mantelirouhe.
Lusikoi seos
tottersihin. Odo-
ta hetki, jotta
seos on hie-
man jahmet-
tynyt, jotta
puutikku py-
syy keskella
suorassa.
Tyénna sitten



keskelle tikut. Anna jaahtya ja nosta jadkaap-
piin jahmettymaan. Sailyta nekut viileassa.
Lahde: www.kinuskikissa.fi

Parasta tarjolle

Jouluna jos koskaan, on hyva hetki ottaa esille
arvokkaimmat syksyn marjasaaliista. Eeva-tati-
ni tapasi tarjota jouluvierailulla tomusokerissa
pyoriteltyja karpaloita. Ah, se ihana akkima-
kean ja kirpakan makusinfonia!

Valoa pimeyteen

Rakenna pihaasi koristamaan lumi- tai jaalyhty.
Tee lumilyhty lumipalloista ja laita valmiin
lyhdyn sisalle kynttilad palamaan.

Jaalyhty

1. Laita ampariin vetta.

2. Vie ampari ulos yoksi jaatymaan. Ensin
jaatyvat reunat, mutta aamulla amparin
sisuksen pitaisi olla viela sula.

3. Kaanna ampari ympari. Jos lyhty eiirtoa
amparista, kaada amparin paalle lam-
minta vetta.

4. Tee varovasti reika lyhdyn yldosaan ja
kaada sula vesi pois.

5. Laita kynttila palamaan lyhdyn sisalle.

Nauti rauhasta

Tee sita, mika tuntuu sinusta hyvalle. Lue kirjaa,
katso elokuvaa ja kuuntele mielimusiikkiasi.

Pirran toimitus
toivottaa @aikille

Ayvaa joulua!

Muista myds ulkoilla. Nauti keskipaivan aurin-
gonpaisteesta, kaiken vaippaansa kietovasta
hamarasta ja pimentyvasta illasta, kun joulun
valot tuikkivat ikkunoista ja pihamailta.

Jarjesta joululaululevyraati

Monet suomalaiset saveltdjat Jean Sibeliuk-
sesta Juice Leskiseen ja runoilijat Zacharias
Topeliuksesta Vexi Salmeen ovat tehneet joulu-
lauluja, joista on tullut rakastettuja klassikkoja.
Kokoa vaikka YouTubesta valikoima eri aikojen
joulumusiikkia. Jos olet oikein viitselias, voit
jo etukateen etsia laulujen sanat ja jakaa ne
kaikille, jotta voitte laulaa mukana.

Levyraadissa jokainen antaa joululaululle
1-10 pistetta. Laskekaa lopuksi pisteet yhteen,
niin saatte selville suosikkijoululaulunne.

Uusi vuosi, uudet kujeet

Arvuuttele ystavien kanssa tulevaa vuotta
leikkimielisella ennustamisella. Tarvitset yh-
deksan lapindkymatonta kuppia, joiden alle
laitetaan piiloon alla luetellut asiat. Sekoittele

avain = elamassasi tapahtuu suuria muutoksia
havunoksa = joudut jattamaan hyvastit jolle-
kin tai jollekulle

kolikko = saat paljon rahaa

kukka = saat uuden ystavan

kyna = menestyt opinnoissasi tai tydssasi
noppa = olet hyvin onnekas

punainen kangas = uusi vuosi tuo paljon iloa
rypistetty paperinpala = menetat rahaa
vene = lahdet matkalle

Vuodenkierto lyhyesti

Vuosi paattyy joulun ajan juhlajaksoon. Vim-
pelista on vuonna 1932 merkitty muistiin haus-
ka rallatus vuoden juhlapaivista: Juhlasta 6
Kyntteliin, siitd 3 Mattiin, siita 4 Mariaan, siita
5 Vappuun, siita puolikolmatta Erkkiin, siitéd
5 Jussiin, siitd 5 Jaakkoon, siitd 5 Pertteliin,
siitd 5 Mikkeliin, siita 5 Kéyriin ja siita 7 Jou-
luun. (Vimpeli. Etelapohjalainen Osakunta VK
11:99.1932.) <

kuppeja niin, etta ette enda pys}y%
mita minkin kupin alla on. Sittenjokainen nos-

taa kupin, ja sen alta paljastunut tavara kertoo
tulevasta vuodesta.
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Norjan metsasuomalaisten

tulkki

L 4

Norjalainen kirjailija Asta Holth tydskenteli vasymatta vahévaraisten pientilallisten ja
naisten tasa-arvon puolesta. Kirjoissaan han kuvasi metsasuomalaisten elamaa.

Teksti ja kuvat Sisko Ylimartimo

4

eipas joukko kalevalaisia tutustui

parisen vuotta sitten Keski-Skan-

dinavian metsasuomalaisseutui-

hin. Norjan suomalaismetsissa

Grue Finnskogissa, tarkemmin sanottu-

na Svullryan Leirakerissa, tutustuttiin Asta

Holthin taiteilijakotiin. Pieni talo nokotti

kummulla kauniin puutarhan keskella.

Portilla vieraita tervehti Holthia esitta-
va veistos.

Museoksi muutetussa talossa aisti

kalevalaisen hengen. Kirjoituskone aivan

kuin odotti nappailijaansa, polku-Singer

Veistos kirjailijasta tervehtii vieraita.
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ompelijaansa ja kannel soittajaansa. Kai-
kestanakyi, etta Asta Holth rakasti kirjoit-
tamista, kasitoita ja taidetta.

Metsasuomalaisten juurilla

Asta Holth (1904-1999) oli norjalainen
kirjailija, taiteilija, kasityolainen ja yhteis-
kunta-aktivisti. Han oli kotoisin Grues-
ta koyhista oloista, suutarin ja ompeli-
jan tytar. Han opiskeli Pohjoismaisessa
kansankorkeakoulussa Genevessa. Tyou-
rallaan han alkoi tiedostaa sosiaalisia epa-

kohtia ja erityisesti naisten tasa-arvon
puutetta. Han toimi kotiapulaisena ja
opettajana, hoitipa kahvilaakin.

Tarmokkaasta Holthista tuli syrjais-
ten kylien ja pientilallisten puolustaja.
Han kiinnostui juuristaan, Keski-Skan-
dinavian metsa- eli kaskisuomalaisista,
joita hanen merkittavimmat teoksen-
sa kasittelevatkin. 1500-luvun lopulta
alkaen Ruotsin kruunu oli houkutellut
suomalaisia verovapaudella, jos nama
tulisivat asuttamaan kantavéaeston vie-
rastamia metsia.

Olohuone kertoo rakkaudesta kirjallisuuteen, kasityéhon ja taiteeseen.



Kuva Leiraker/Asta Holth -museet/ pa Svullrya
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Asta Holth suunnitteli Norjan metsasuomalai-
sille kansallispuvun.

Verojen ja nuijasodan rasittamaa
vakea lahtikin erityisesti Savosta. Heita
asettui1600-luvulla Varmlantiin, Taalain-
maalle ja Halsinglandiin, Norjan puolella
keskeiseksi tuli Grue Finnskog. 1700-lu-
vun lopulla suomalaisten oletettiin su-
lautuneen kantavaestoon. 1800-luvun
alkupuolella K. A. Gottlund loysi heidat.

"Holthin ldpimurto
olv isén puolen
metsdsuomalaisista
kertova sukutarina.”

Monipuolinen kulttuurivaikuttaja

Asta Holth kirjoitti naytelmia, novelleja,
runoja ja romaaneja. Lapimurto oli isan
puolen metsasuomalaisista kertova suku-
tarina Kornet og freden (1955), joka laaje-
ni kolmiosaiseksi sarjaksi. Toisessa trilo-

Puutarhan keskipisteena on kaunis kasvihuone.

giassa han kasitteli daitinsd sukua. Omaa
elaméaansa han muisteli teoksessa Piga
(1979). Han kirjoitti uusnorjaksi, jota han
hoysti oman murteensa sanonnoilla.

Sodan jalkeen Holth toimi Gruen kun-
nanvaltuustossa kommunistien edustaja-
na. Han tuki paikallista nuorisojarjestoé ja
museota seka harrasti kuorolaulua. Viela
80-vuotiaana han toimi moottoriurheilun
ystévien sihteerina. Hanesta oli kuulem-
ma hauskinta se, kun rallipojat kutsuivat
hanet kunniajasenekseen.

Vuonna 1958 Holth oli perusta-
massa Norjan ja Ruotsin yhteistd met-
sasuomalaisyhdistysta Solor-Varm-
land Finnkulturforeningenia. Han ideoi
Finnskogdagene-tapahtuman, jonka ai-
kana Finnskogen julistetaan tasavallak-
si kolmen paivén ajaksi. Han oli tdman
tasavallan presidenttina vuodesta 1970
kuolemaansa saakka.

Holthin kiinnostus kasitdihin nakyy ko-
din perinnehuonekaluissa ja tekstiileissa.
Han suunnitteli Finnskogin kansallispu-
vun, jonka yksinkertainen malli poikkeaa
norjalaisille tyypillisista kukkakoristeisista
kansallispuvuista.

Puutarha-alaa opiskelleena Holth sai
menestymaan eksoottisempiakin kasve-
ja kuin seudulla oli totuttu. Kunnostetun
puutarhan keskipisteena on vanhoista
ikkunaruuduista rakennettu kasvihuone
— kierratysta kauneimmillaan.

Vaikka Asta Holth palkittiin kunnia-
merkeilla ja muilla huomionosoituksilla
Norjan lisaksi Suomessa, han on jaanyt
taalla jokseenkin tuntemattomaksi. Ha-
nen tuotantoaan ei ole suomennettu,

vaikka sitd on kaannetty viroksi, tanskaksi
ja venajaksi. <

Kirjoittaja on kalevalainen nainen Rovaniemel-
ta. Han on tietokirjailija, tutkija ja taidehisto-
rioitsija, joka kirjoittaa kuva- ja kuvitustaiteesta
seka kirjallisuudesta, erityisesti saduista ja fan-
tasiasta. Han on myds suomentanut nuorisokir-
jallisuutta.

INFO

Myyttiset
metsasuomalaiset

Nuori ylioppilas K. A. Gottlund (1796-
1875) patikoi suomalaismetsissa 1817 ja
1821. Han talletti tietoja savupirttien kan-
san kylistd, tavoista ja kielesta. Joillakin
perheilld oli ruotsalainen sukunimi. Savo-
laisnimet olivat rikastuneet i-vokaalilla:
Ikoinen, Kekkoinen.

Sata vuotta Gottlundin jalkeen Ernst
"Iso-Keisari” Lampén autoili Varmlannissa
ja saali edeltajaansa, joka joutui turvautu-
maan jalkapatikkaan. Han kuvasi kokemuk-
siaan kirjassa Varmlannin matka (1925).

Carlvon Linnén savusilmaisiksi kutsu-
man kaskikansan maagisista kyvyista syntyi
myytteja ja tarinoita. Tunnetuimpia tietdjia
oli Kaisa Vilhuinen (1855-1941) Varmlannin
Ostmarkista. Han ennusti tulevia, paransi
sairaita ja kertoi Kalevalan tarujen kaltaisia
tarinoita. Vilhuisen loitsuja ja runoja sisaltyy
Vaind Salmisen julkaisuun Skandinavian
metsasuomalaisten runot (1933).

Viime vuosina lisaantynyt innostus
metsasuomalaisiin nakyy kirjallisuudessa.
Tuoreinta kotimaista fiktiota edustavat
Olli Hyvarisen Suomalaismetsiin (2014),
Veikko Mdakisen Vaellus Eedeniin (2016) ja
Aulis Kytdmaen Metsdsuomalaiset (2020).
Norjalaisen Britt Karin Larsenin Finnsko-
gen-sarjasta on suomennettu kolme osaa.

Kiinnostusta ovat lisanneet myos Ruot-
sin kuningasperheeseen uutta verta tuo-
neet kaskeajien jalkelaiset Daniel Westling
ja Sofia Hellgvist. Prinssi Danielin suku lie-
nee ollut Seppaisia. Prinsessa Sofian, Varm-
lannin herttuattaren, juuret ovat Oinoisissa.

Lisaa luettavaa:

Maud Wedin: Skandinavian metsasuoma-
laiset. Suom. Milla Kujala. Finnbygdens
Forlag & Finnsam, Falun 2004.
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Kairvonkatsominen
kulkee suvussa

4

Pajunoksan avulla vesisuonen loytamista pidetaan ilman tieteellista taustaa olevana
kansanperinteena. Silti kaivonkatsojia tapaa Suomessa tanakin paivana.

Teksti Karoliina Randelin, kuvat Kalliolan kotialbumi

enrik Kalliola pitaa y-kirjaimen
muotoista pajunoksaa kasis-
saan ja kulkee pihamaallaan.
— Tassa kohdalla oniso ve-
sisuoni, joka johtaa tuohon kaivoon,
Keppi alkaa taipua. Naen hanen valkoi-
sina puristavista rystysistaan ja kasiensa
asennosta, etta han yrittaa vaantaa vas-
taan, mutta jokin nakymaton voima kiskoo
varpua voimakkaasti maata kohti.
Henrik Kalliola on isoveljeni ja omaa
harvinaisen kyvyn. Kaivonkatsonta varvun
avulla ei ole lansimaisen tieteen tunnus-
tamatosiasia, muttanyt sita tapahtuusil-
mieni edessa. Isoisamme isa, Alex Kalliola,
sai jopa lisatuloja kaivonkatsonnalla jo
1900-luvun alkuvuosikymmenina, mutta
erityisestisotien jalkeen, jolloin rakennet-
tiin niin sanottujarintamamiestaloja. Kyky
ei ole periytynyt hanen lapsilleen, mutta
isoveljeni lisaksi kaivonkatsonta onnis-
tuu ainakin Alexin lapsenlapsenlapsella
kuparilankojen avulla.

Varpu alkoi taipua teini-ikdisena

Henrik Kalliola ei ollut uhrannut ajatus-
takaan koko kaivonkatsonnalle, vaikka
oli isoisoisansa kyvysta lapsuudessaan
kuullutkin. Eraana heinakuisena iltapai-
vana Henrik oli kaymassa pappansa luo-
na. Heidan kahvia juodessaan isoisa Ahti
Kalliola otti kaivonkatsomisen puheeksi
pojanpoikansa kanssa. Ahti Kalliola pohti,
olisiko hanen isansa taito voinut hypata
parin sukupolven yli.

Teini-ikainen Henrik oli nopea kaan-
teissaan ja huomasi talon takana kasva-
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vat pajupuskat. Papan viela lopetellessa
kahviaan Henrik haki keittiosta puukon
japaattiryhtya leikkaamaanitselleen so-
pivaa pajunoksaa. Oksalle ei ole muita
vaatimuksia kuin etta se on tuore ja haa-
rautuu kadensijoiksi seka niin sanotuksi
antenniksi. Lilan kuivat pajut eivat toimi
hyvin ja saattavat napsahtaa poikki kovan
vetovoiman seurauksena.

Henrik oli kuullut, etta talon lahella oli
vesisuonia ja suuntasi naureskellen niita
kohti. Vesisuonen kohdalla voima tarttui

“Karwonkatsonta
varvun avulla el ole
lansimaisen tieteen
tunnustama tosiasia.”

ti ja hanen isansa Alex oikealla.

Kalliolan suvun miehet: Henrik vauvana isdnsa Kimmo Kalliolan sylissa. Keskella on Kimmon isa Ah-

kilnni varpuun ja taivutti sen voimakkaasti
kohtimaata. Hanihmetteli ja manailikin ja
paastiirti varvusta. Sama kuitenkin toistui
jokaisen vesisuonen kohdalla, mutta mis-
saan muualla pihamaata ei. Henrik suun-
tasiihmeissaan sisalle, kaveli yhden talon
allekin ulottuvan vesisuonen kohdalle ja
kysyiisoisaltaan varvun taipumistanayt-
tden: "Nainko tama toimii?” Isoisa Ahdin
mukaan pojalla oli kykya. Silloin Henrikille
itselleen syntyi usko asiaan: varpu todella
naytti maanalaisen veden paikan.

Mokin kaivonpaikka
l6ytyi metrin tarkkuudella

Isoisoisamme Alex sai lisatuloja taidol-
laan. Isoveljeni Henrik itsekin on paassyt
hyotymaan kyvystaan. Han on katsonut




kaivonpaikat itselleen ja auttanut myos
kotinsa lahella osan vuotta asuvia mokki-
laisia loytamaan sopivan kohdan. Han ker-
too esimerkin siita, miten eraalla mokilla oli
tehty koekaivauksia eika vetta meinannut
loytya millaan. Henrik kiersi varvun kanssa
tontinjaloysi kohdan, jossa useampi erive-
sisuoni risteytyi. Siina kohdassa varvussa
olivaltava veto. Hanelta kysyttiin mahdol-
lista syvyytta kaivolle. Henrik on oppinut
vuosien saatossa arvioimaan myos veden
syvyyttasiita, millainen vetovoima varpuun
milloinkin kohdistuu. Han arvioi aiempiin
kokemuksiinsa verraten syvyydeksi nel-
jasta viiteen metria. Vesi loytyi kaivamisen
jalkeen viidesta metrista. Mita kovempaa
varpu vetaa kohti maata, sita lahempana
maan pintaa vesisuoni on tai sitd suurempi
vesiesiintyma on kyseessa. Henrik osaa ar-
vioida veden syvyyden kohtuullisella tark-
kuudella kymmeneen metriin asti.

Avaruussateilya ja varaustasoja

Henrik on hyvin tiedeorientoitunut hen-
kilo, joten hanella onitsellaan teoria kai-
vonkatsomisen kyvyista. Han pyrkii se-
littdmaan oudot ilmiot jarkiperaisin syin.
Han arvelee, etta kaikki liittyy veteen ja
sahkovarauksiin.

— Olemme suurimmaksi osaksi vetta,
mutta meissa on lisaksi paljon erilaisia
sahkolla toimivia mekanismeja, kuten her-
mosto, aivot ja sydamen syke. Jokaisella

Alex Kalliola oli tunnettu kaivonkatsojan ky-
vyistaan.

Henrik Kalliola on perinyt kaivonkatsojan kyvyn isoisoisaltaan.

ihmiselld on omanlaisensa elektrolyytti-
tasapaino, joka on synnynnainen. Eli jokai-
sellaihmiselld on tietynlainen sdhkdvara-
us suhteessa nesteeseen, mika selittaa
sen, miksi joillakin tama kyky on ja joil-
lakin taas ei. Kosminen taustasateily on
todellinen ilmio, ja Nasan ja Esan tutki-
musten mukaan sateily kanavoituu usein
vahvempana muun muassa kallioperan
halkeamiin. Geologisesti katsottuna taas
vesi liikkuu usein kallioperan halkeamissa
ja kallioperésté on tavattu myos erilaisia
"vesitaskuja”.

Lisaksi Henrik toteaa, etta pajuonviela
hyvin nestepitoinen puu.

— Teoriani on, ettd muutun varvun
avulla jonkinlaiseksi ihmisantenniksi tai
vastaanottimeksi, ja pystyn havainnoi-
maan silla joitain sdhkémagneettisia vir-
tauksia liittyen sateilyn energiaan javeden
lasnaoloon johtavana materiaalina. Ilmio
tuntuu vain niiden alueiden kohdalla, mis-
té vettd sitten todistettavasti on lOytynyt,

ja sen vuoksi uskon varvun niissa kohdin
taipuvan.

Elavaa kansanperinnetta
vai pseudotiedetta?

Lansimainen tiedekasitys ei kuitenkaan
tunnusta vesisuonien olemassaoloa, kai-
vonkatsonnasta puhumattakaan. Molem-
pia pidetaan kansanuskomuksina. Vesi-
suonella tarkoitetaan pohjaveden kanavaa
taivaylaa, kuin maanalaista puroa. Tallai-
siavaylia ei tieteen mukaan ole kovinkaan
paljon, vaan vesi virtaa maan huokoisissa
osissa.Jostain kumman syysta sukulaiseni
ovat kuitenkin l8ytaneet varvun ja kupa-
rilangan avulla parhaat paikat kaivoille.
Kansanperinnetté tai ei, varpumenetelma
on tahan mennessa kuitenkin toiminut. «

Kirjoittaja on Helsingin kalevalaisten naisten jasen
ja toimii sisalléntuottajana yrityksessaan Elosala-
ma. Han on kiinnostunut vuodenkierrosta, van-
han kansan viisaudesta ja eldvasta perinteesta.
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VESIYSTAVIA
<

Teksti ja kuva Johanna Vuoksenmaa

Salmijarvi, Rovaniemi

Hiukan levaperainen ja omassa naurussaan hyllyva huumorivesi, juttua piisaa.
Pieni, tumma ja karvainen. Tulkitsee lakia vahan sinne pain, tekee diileja ja huijaa vain
vahan. Taipumusta asioiden kaunisteluun ja kiertelyyn, selkaranka ei ole niita suorimpia.
Hyvantahtoinen ja pehmytkatinen.

Johanna Vuoksenmaa on tamperelainen ohjaaja, kasikirjoittaja, valokuvaaja ja kirjailija. Han inspiroituu ymparoivasta maailmasta,
epataydellisyydesta ja hyvasta huumorista.
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KUTSUMUKSENA KULTTUURI
.

Teksti Kirsi Vahtera, kuva Pasi Leppaaho

"Suomalainen nainen on vahva,
taipumaton ja lemped”

“LAHDIN MUKAAN kalevalaisten naisten
toimintaan tavatakseni samanhenkisia
ihmisia. Saan yhteisista kohtaamisista
teemailloissa uudenlaista nakdkulmaa
omaan tekemiseeni.

Toimin seppamestarina, taiteilijana
ja muotoilijana. Olen tehnyt suurimman
osan tyostani Kalevalan ja suomalaisen
mytologian aarella. Erityisesti haluan tuo-
da esiin vahvan naisen, joka kannatte-
li voimallaan yhteisoa, teki ruumiillista
tyota ja kohtasi arjessa valtavat su-
rut ja vastoinkaymiset. Olen pyrki-
nytviemaan Kalevalan taruston ja
hahmot paikkoihin, joissaniillé ei
ennen ole ollut sijaa, esimerkiksi
startup-tapahtuma Slushiin ja
festivaaleille.

Pidan yhtena suurimmista
saavutuksistani sita, etta val-
mistuin seppamestariksi. Tut-
kinnon suorittaminen mies-
valtaisella alalla oli valtaisa
haaste, mutta sen mankelin la-
pikaytyani olen kasvanut entista
vahvemmaksi. Minut on myos pal-
kittu Vuoden Taideseppa -palkinnol-
la, joka kertoo minulle ammattikuntani
arvostuksesta tyotani kohtaan.

Toinen merkittava merkkipaalu oli
oman, pitkaan ajatuksen tasolla kulke-
neen Neidonvaaja-korumallistoni julkis-
tus, jonka kautta halusin tuoda perinteet
ja juuremme tarustoineen mukaan ka-
tukuvaan. Koru sai upean vastaanoton
ja samana vuonna koru oli mukana Tarja
Halosen itsenaisyyspaivavastaanotolla
Linnassa. Malliston ympaérille kasvoi Nei-

donvaajan kantajan palkinto ja Neidon-
vaajan Voimanaiset-kampanja, joka kokosi
lukuisten alojen vaikuttajia puhumaan
naisen valisen solidaarisuuden puolesta.
Voimanaiset oli myos yksi Naisjarjestojen
kampanjan tasa-arvoteoista. Muotoiluni

avulla haluan nostaa esiin yhteiskunnal-
lisia asioita ja tarkeinta urallani on mah-
dollisuus tehda tyon ohessa huomisesta
parempi paikka lapsilleni.

Kulttuuri merkitsee minulle elamyk-
sia, kokemuksia ja jokapaivaista arkea.

Kulttuuri voi olla kantaaottavaa, herat-
televag, viihdetta tai vainiloista yhdessa
tekemista. Kaiken luovan tekemisen ja
kokemisen ei aina ole tarkoitus olla ta-
voitteellista tai paatya mahdollisimman
laajastinakyville, vaan opettaajaelahdyt-
taa pienempia ihmisryhmia tai yksiloita.
Olenihaillutnuoruudestaastisuures-
ti Akseli Gallen-Kallelan toita. Olen tutki-
nut opiskeluaikanani kuvan rakentamisen
ja taidehistorian kursseilla paaasiassa
Gallen-Kallelan toita ja niiden sym-
boliikkaa. Uusin mallistoni Veljeni
kertoo tarinaa veljeydesta, maa-
ilmansynnystéa, Vainamoisesta,
Joukahaisesta, llmarisesta se-

ka yhteisollisyydesta.
Suhteeni metsaan ja
luontoon on kunnioitta-
va. Koen luonnossa rauhaa,
josta saan seka voimaa etta
inspiraatiota. Useat teokseni
myotailevat luonmonmuoto-
jaja kertovat metsan hengista
sekédihmisen luontoyhteydesta.
Talla hetkella minulla on tyon alla
useampinayttelykokonaisuus suo-
malaisen metsan ja ihmisen valises-
ta sidoksesta, elaman nakymattomista
langoista sukupolvien valilla. Toivoisin
tulevien sukupolvien kantavan edelleen
mukanaan esivanhempiemme voimaa ja
viisautta, arvostavan luonnon lahjoja ja
sen tarjoamaa rauhaa. Toivon myos, etta
voin itsekin valittaa tyollani eteenpain
viestia siita, ettd perinteessamme on voi-
maa, jotailmanihminen on huomattavasti

koyhempi.” «

Palstalla kalevalaiset naiset kertovat, mika heille on tarkeaa.

Kirjoittaja on Heinolan kalevalaisten naisten jasen, joka tydskentelee seppdamestarina, taiteilijana ja muotoilijana Routa Designissa.

Lisatietoja www.routadesign.com.
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Ravattulan

muinaispuku

L 2

Syyskuussa julkistettu uusi muinaispuku kertoo keskiajan uusista eurooppalaisista
muotivaikutuksista. Sen peruselementti on yksimittainen villamekko ja pukuun

kuuluvat punaiset kangassukat.

Teksti ja kuvat Merja Leppalahti

L 2

avattulan muinaispuku, Suomen
kymmenes muinaispuku, on mui-
naispukujen joukossa poikkeuk-
sellinen. Muissa puvuissa alusme-
kon tai -paidan paalle on puettu hihaton
hame, joka on kiinnitetty soljilla olkapailta,
mutta Ravattulan pukuun kuuluu levea,
hihallinen mekko. Aivan ainutlaatuiset
ovat pukuun kuuluvat punaiset kangassu-
kat, jotka on kiinnitetty spiraalein, punok-
sin ja tupsuin koristellulla lautanauhalla.
Ravattulan Ristiméaen kaivauksilla
2010-2016 loydettiin Suomen vanhin tun-
nettu kirkon paikka. Kirkko on ollut kaytos-
sa 1100-luvun loppupuolelta suunnilleen
1200-luvun puolivaliin. Alueelta on loydet-
tynoin 400 hautaa. Aivan kirkon vieressa
olleessa haudassa oli sailynyt poikkeuk-
sellisen paljon tekstiilijaanteita, joiden
pohjalta muinaispuku on rekonstruoitu.
Muutamiin yksityiskohtiin on kaytetty
alueen muista haudoista saatuja tietoja.
Kyseinen hauta koodinumeroltaan
41/2016 todettiin rikkaaksi, joten sen loy-
totaso otettiin talteenisoina multapaak-
kuina. Nama tutkittiin varovasti Turun
museokeskuksen konservointilaborato-
riossa. Varsinainen pukuhanke kaynnistyi
vuonna 2018, kun loytojen poikkeukselli-
suus oli varmistunut.
Puvun ensimmainen versio valmistet-
tiin tekstiili- jamuinaistekniikan artesaani
Sue Salmisen johdolla; tyohon osallistui
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monia alan ammattilaisia, opiskelijoita ja
harrastajia. Tyo tehtiin paaosin talkootyo-
na, artesaaniopiskelijat tekivat puvun osia
my0s opinnaytetoinaan. Materiaaleihin
kerattiin rahaa lahjoituksin jamyyntituot-
tein. Puvun prototyyppi valmistui vuonna
2020. Sen jalkeen puvusta on tehty kaksi
muuta versiota. Naméa on paaosin tehnyt
tekstiilitutkija Helena Honka-Hallila, joka
valmisti prototyypin villamekon.

Mekko aikaansa edella

Ravattulan pukuun kuuluu alusmekko,
villamekko, esiliina, viitta, paahuivi, sukat
ja kengat seka lautanauhat ja ohimoko-
risteet seka pieni hopeasolki. Puvun alus-
mekko on tehty pellavasta, mutta ei ole
varmaa, onko alkuperainen paita todella
ollut pellavaa vai ehka nokkosta tai hamp-
pua. Se on kuitenkin pystytty nakemaan,
etta kangas on kudottu palttinasidoksella.
Puvun hihallinen mekko on aikanaan
ollut erikoinen, uutta muotia. Helma
on ilmeisesti ommeltu kuudesta
erilevyisesta, lahes suorasta kap-
paleesta. Puku on alaosasta noin
kaksimetria leveg, eika l0ydoksista
ole saatu varmuutta, milla tavoin

Pukuun kuuluvaa ohimokorua on
voitu kayttaa huivin paalla.

leveys on koottu ylaosaan. Ravattulan
puvussa asia on ratkaistu poimutuksilla
kainalon alla.

Mekon kangas on toimikassidoksista
villaa. Kankaassa on kaksi keskenaan erisa-
vyista loimi- ja kudelankaa, mika tekee
kankaasta lahelta katsottuna kuviollisen,
melkeinpa nykyaikaisen nakoisen. Mikros-
kooppitarkastelussa mekon tummem-
mat kuidut olivat vaikuttaneet punaisilta,




mutta lopullisen analyysin mukaan kuitu
oli varjaamaton, joten prototyypissa kay-
tettiin vaaleaa ja tummaa villaa. Uusissa
mekoissa kokeiltiin myos kasvivarjattyja
lankoja. Nykyinen ahvenanmaanlampaan
villa on lahinna alkuperaista villalaatua,
joten ensimmaisessa mekossa kaytettiin
sitd ja langat kehraytettiin virolaisessa
pikkukehraamossa. Kaksi muuta pukua
tehtiin seka suomenlampaan etta ah-
venanmaanlampaan villoista kudotusta
kankaasta, johon langat kehrattiin Pirtin
kehradmossa Mikkelissa. Ajatuksena oli,
etta mekkokankaaseen sopivaa lankaa
olisimyohemminkin saatavissa, silla suun-
nitteilla on myds puvun valmistusohjeiden
laatiminen.

"Puvun kayttdji
on atkanaan ollut
muotitietoinen.”

Ainutlaatuiset sukat

Perinteiseen rautakautiseen asuun kuu-
luvat saarisiteet, joten Ravattulan hau-
taloydon sukat ovat ajalle ainutlaatui-
set. Lahimmat tunnetut vastineet ovat
1300-luvun Englannista. Ravattulan su-
kat ovat kotimaiset, ne ovat paikallista
lampaanvillaa. Sukkien kirkas punainen
vari on perdisin varimatarasta eli krapis-
ta, joka on ollut kallista tuontitavaraa ja
kertonut sekin keskiajan uusien muotien
l&hestymisesta.

Punaiset sukat on sidottu koristeellisella lauta-
nauhalla.

Kaikki kolme valmistunutta Ravattulan pukua.

Yhdesta haudasta on saatu valtavasti
tietoarautakauden lopun vaatteista, mut-
ta aivan kaikkea Ravattulan puvun valmis-
tamiseen tarvittavaa hauta ei kertonut.
Esimerkiksi alusmekon hihansuut olivat
niin maatuneet, ettd hihansuiden leveys
ja reunus piti paatella muiden hautojen
tekstiililoydoista. Asuun kuuluneen pienen
hopeasoljen kuviot eivat myoskaéan enaa
erottuneet. Koska asu oli muuten niin
loistelias, silea solki ei tuntunut sopivalta,
vaan soljen kuviointi tehtiin toisen hau-
dan paremmin sailyneen soljen mukaan.

Mita haudassa levanneesta naisesta
sitten tiedetaan? Ei paljoa. Han on ollut
pituudeltaan noin 160 cm, ja tekstiilien ra-
diohiiliajoituksen mukaan han on kuollut
aivan 1200-luvun alussa. Pukuun kuuluva

hihallinen mekko kuvastaa kuitenkin jo
keskiajan muotia eli puvun kayttaja on
aikanaan ollut muotitietoinen ja ilman
muuta myos varakas. Naisen iasta ei ole
tietoa, mutta kalliista vaatetuksesta paa-
tellen voisi olettaa hanen olleen kohta-
laiseniakas, vauraan perheen arvostettu
vanhaemantsg, jolle on hautaan laskettaes-
sa saastelematta puettu paalle parasta
ja kalleinta. Toisaalta voisi kuvitella, etta
pohjepituisen mekon alta vilkkuvat pu-
naiset sukat koristeellisine nauhoineen
olisivat voineet kuulua nuorelle naiselle,
joka on jostain syysta menehtynyt ela-
mansa kukoistuksessa. %

Kirjoittaja on perinteentutkija ja turkulainen ka-
levalainen nainen.
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Toiminnan
kaannekohdassa

L 4

Teuvan Kalevalaisten toiminta vauhdittui kaksi vuotta sitten Anni Esteri Ketosen
yhdistykselle testamenttaamalla perinnolla. Se avasi mahdollisuuksia yha
monipuolisempaan ohjelmatarjontaan Annin rakastaman kulttuurin jalanjaljilla.

Teksti Anneli Koivu, kuvat Teuvan Kalevalaiset

uosi 2019 oli kdanteentekeva

Eteld-Pohjanmaan Suupoh-

jassa sijaitsevalle yhdistyk-

sellemme. Yksi puhelinsoitto
helmikuussa kertoi, etta pitkaaikainen
Helsingissa asuva jasenemme Anni Esteri
Ketonen oli menehtynyt. Anni oli testa-
mentannut omaisuutensa meidan yh-
distyksellemme ja toivoi kdytettavan sita
teuvalaisen kulttuurin hyvéksi. Erityisesti
han toivoi sita osoitettavan musiikille ja
teuvalaisille nuorille.

Anni Ketonen oli syntynyt ja kasvanut
Teuvalla 13-paisen maanviljelysperheen
nuorimpana ja isompien sisarten vahvan
ohjauksen ja veljien kiusoittelun alaisena.
Anni oli itsendinen, vahva ja varikas per-
soona, hyvin taiteellinen jamusikaalinen.
Han irrottautui sisartensa ohjauksesta
vasta lahemmaés 40-vuotiaana, jolloin l&h-
ti tyonhakuun Helsinkiin. Elaméantyonsa
Anni teki hotelli Kalastajatorpan ja In-
terContinentalin kokkina. Han oli ahkera ja
luotettava, tyoyhteisossaan pidetty jasen.

Tutustuin Anniin kymmenen vuot-
ta sitten hyvin annimaisesti. Han soitti
kerran minulle ja siita lahtien pidimme
tiiviisti yhteyttd hanen kuolemaansa asti.
Niina yli 10 vuotena minulle selvisi, etta
han oli testamentannut omaisuutensa
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Teuvan Kalevalaisille ja toivoi, etta pidan
sen salaisuutena.

Annin muisto sailyy

Kun Anni sitten odottamatta sairastui ja
menehtyi, kalevalaisten elamé oli melkois-
tamyllerrysta. Ensimmainen tehtavamme
oli saattaa Anni perhehautaan Teuvalle.
Suurin hammastys tuli, kun testamentti
avattiin. Kohtalaisen vaatimattomalla pal-
kalla han oli koonnut melkoisen omaisuu-
denyksionsa ja Teuvalla olevan metséapals-
tansa lisaksi. Vuokrasimme heti Teuvan
Nuorisoseuralta melko tilavan huoneiston,
jonka sisustimme Annin huonekaluilla ja
koriste-esineilla toimitilaksemme. Kol-
meennayteikkunaan kokoamme vaihtuvia
nayttelyité eri teemoista.

Huoneiston kunnostaminen entisesta
pubistameidan nakoiseksemme ja Annin
irtaimiston Teuvalle siirtaminen ei ollut
aivan yksinkertaista. Lisdksi meita oli vas-
tassa loputon paperisota eri tahojen kans-
sa, joka myds aiheutti valtavan maaran
tyotunteja. Annioliinnokas kerailija, huu-
tokaupat ja kirpputorit olivat hanen lahes
jokapaivainen harrastuksensa. Vanho-
ja kauniita kasitoita oli kertynyt valtava
maara, olihan han itse taitava kasitdiden

tekija. Kun my6hemmin jarjestimme Annin
Kranniksinimeamaamme toimitilaamme
nayttelyn hanen nukeistaan, niita loytyi
perati103 kappaletta. Onneksipohjalainen
kokkatyo on edelleen voimissaan, ja Teu-
van kalevalaiset ovat sen parhaimmistoa.

Teuvan Kalevalaiset koristelivat Krannin ympa-
ristdn puut Anni Ketosen lukemattomilla pitsi-
kasitoilla.



Perinnon lisaksi toimintaamme perus-
teellisesti muuttanut asia oli luonnollisesti
korona. Hankalasta tilanteesta huolimatta
pyrimme Annin toivomuksesta suunnit-
telemaan toimintamme mahdollisimman
monen teuvalaisen iloksi ja hyddyksi.

Voimaa jailoa puista

Koronan ja paperisodan nyt helpottues-
sa olemme saaneet toimintaamme jal-
leen kayntiin. Viime joulun aikaan osal-
listuimme Teuvan kunnan jarjestamaan
runokuusitempaukseen. Meidan runo-
kuuseemme kertyi yli 30 runoa. Joulun
alla paatimme myos muistaa jasenidamme
askartelemalla kaikille joulukortit postin
kotiin toimittamina.

Kesalla, teuvalaisen elolystiviikon ai-
kana, koristelimme Annin lukemattomilla
pitsikasitdilla Krannin ympariston puut.
Pidimme avoimet ovet ja tarjosimme lap-
sille Ammuu-orkesterin riemastuttavan
esityksen. Aikuisille jarjestimme tieto-
kirjailija Kaisa Beltranin luennon Aurin-
korannan ihmiskaupasta. Osallistuimme
kesalla myos Leader Suupohjan Tayden
kuun metsajoogaan.

Jarjestamamme kahvitilaisuudet ko-
koavat ihmisia, jotka ovat tunteneet An-
nin tai tulevat muuten vain nauttimaan
kotoisasta ilmapiirista. Eri yhdistyksia
olemme kutsuneet Annin Kranniin tu-
tustumaan ja keskustelemaan mahdolli-

Osa Anni Ketosen laajasta nukkekokoelmasta.

sesta yhteistyosta ja jopa Teuvan kunnan
koko johtoryhma tarjoutui meille kahvil-
le. Taméan loppuvuoden toiminnasta on
kirjoitushetkella lyoty lukkoon Ismo Suk-
sen, entisen teuvalaisen, runoilta ja "Esan
kanssa musiikin maailmoihin”, paikallisen
trubaduurin laulu-ja yhteislauluilta kahvi-
kupin aaressa. Myos teatterimatka Poriin
on suunnitteilla.

Kulttuurirahasto tukee
teuvalaisten toimintaa

Suuri osa Annin perinnosta erotettiin var-
tavasten perustetun Anni Esteri Ketosen

kulttuurirahaston hallintaan. Rahasto ja-
kaa kaksi kertaa vuodessa apurahoja ja
stipendeja yksityisille jaryhmille eri kult-
tuuriharrastusten edistamiseksi. Ensim-
maiset apurahat jaettiin jo tana kevaana
muun muassa kanteleryhma Helkyille.

Talla hetkella tuntuu, etta pieni hen-
gahdystauko on tarpeen, etta jaksamme
taas paneutua uusin voimin ensi vuoden
toimintaan. Teuvan Kalevalaiset on kaiken
kaikkiaanidearikas, toimelias ja myontei-
sesti tulevaisuuteen katsova yhdistys,
jossa jokaisen on helppo viihtya. <

Kirjoittaja on Teuvan kalevalaisten varapuheen-
johtaja ja pitkaaikainen aktiivi.

INFO

Teuvan Kalevalaiset

Perustettu vuonna 1996

Jasenmaara enimmillaan 80

Jarjestaa paljon ohjelmaa: musiikkitapahtu-

mia, harrastekursseja, tutustumismatkoja ja
kulttuuritapahtumia paikallisille.
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PIRTA 4| 2021 25



ARVIOT
.

Sairaalahuoneita ja
nurkkapoytia

SEN JALKEEN, kun Virginia Woolf julkaisi
vuonna 1929 tekstin A Room of One’s Own,
on omasta huoneesta tullut symboli luovan
naisen toiminnan mahdollisuuksille. Suvi
Ratinen on ottanut selvaa, millaisia suo-
malaisten kirjailijanaisten "omat huoneet”
ovat olleet jamillaisia kirjoittamishuoneita
he olisivat ehka kaivanneet.

Virginia Woolf syntyi vuonna 1882, ja
Ratisen esittelemat kymmenen kirjailijaa
ovat samaa ikéluokkaa. Heista Aino Kallas
on itse asiassa tavannutkin Woolfin Lon-
toossa asuessaan. Ratisen kasittelemat
kirjailijat edustavat suomalaisten nais-
kirjailijoiden toista sukupolvea jopa ihan
konkreettisestikin, silla mukana on ensim-
maisen suomeksi julkaisseen naiskirjailijan
Theodolinda Hahnssonin tytar Hilja Haahti.
Muut kasitellyt kirjailijat ovat Helmi Krohn,
Anni Swan, Maila Talvio, L. Onerva, Maria
Jotuni, Elsa Heporauta, Hella Wuolijoki seka
Ain’Elisabet Pennanen.

Yksi Ratisen esittelemista kirjailijoista
on Elsa Heporauta, Kalevala Korun ja Ka-
levalaisten Naisten innovaattori. Elsa He-
porauta oli erittain aktiivinen ja monessa
mukana. Ensimmaisen kirjansa han ehti kir-
joittaa jouduttuaan pakosta pysahtymaan
olleessaan kilpirauhassairauden vuoksi
eristyksessa sairaalassa useita viikkoja.
Myohemmin hanella oli kesahuvilalla pieni
saunakamari, jossa han kirjoitti lahinnail-
taisin, mutta jonne han saattoi jaada viela syksyllakin
kirjoittamaan.

Useimmat esitellyista kirjailijoista olivat naimisissa,
jatavallisesti parin ensimmaiseen yhteiseen asuntoon
on hankittu kirjoituspoyta —miehelle. Naisten tyopiste
oli vaatimattomampi. Useimmissa kirjailijaperheissa oli
palvelusvakea huolehtimassa kodista ja lapsista. Nai-
set kirjoittivat kodin lisdksi hotelleissa, kesamokeilla,
parantoloissa ja vankilassakin.

Ratinen lahestyy kirjailijoita nimenomaan heidan
erilaisten ja muuttuvien tyotilojensa kautta. Monien
kirjailijanaisten elama kietoutuu jannittavasti yhteen.
Samalla lukija saa kuvan viime vuosisadan alkupuolis-
kon kirjailijaelamasta. <

Teksti Merja Leppalahti

Suvi Ratinen
Omat huoneet, Tammi 2021.
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HEISKANEN

SILTALA

Vahva ja vakeva

KIRJAN KANNEN kuva Outi Heiskasesta on
kaunis ja voimakas. Shamaanimainen hah-
mo on monelle tuttu, mediapersoona OH,
kuten han itse kuvaa julkisuuskuvaansa.
Kirja johdattaa lukijan matkalle taiteilija
Outi Heiskasen maailmaan, joka on kuin
hanen teoksensa pensastuulikansa, ko-
konainen oma universumi, jonka kunin-
gatar han on.

Pasianssin pelaaminen on Outin into-
himo. Han kertoi pelaavansa mieluiten pi-
meéssa ja laiminlyovansa kodinhoidollisia
pikkuaskareita, joitarouvat yleenséa tekevat.
Pelaaminen kuvaa mielestani hyvin taitei-
lijan oman tilan tarvetta ja sisaisen maa-
ilman rikkautta. Kirjan sisakannen kuvitus
on tehty Outi Heiskasen suunnittelemien
pelikorttien kuvista. Kaunis yksityiskohta
on kuin pienoisnayttely.

Outin eldaméaa varjosti nuorena koettu
raiskaus. Han kuvasi tapahtuman jatta-
neen haneen pysyvan neitsyyden ja koki
sen vuoksi siirtyneensé suoraan lapsuu-
desta mummouteen. Kuvissa nakyva susi
nuoren naisen varjona tai viittana kuvaa
mielestani tata traumaa.

Kirja on energinen kokonaisuus ajanku-
vaajatapahtumia Suomen taidekentéssa.
Se on sukellus vahvan naisen elamanhis-
toriaan avoimesti ja rehellisesti.

Outi on naistaiteilija, joka on ottanut
tilansa kuin mies. Han on nauttinut saa-
mastaan ja ansaitsemastaan huomiosta.

Héanella oli nuori rakastaja. Olisiko mies-
taiteilijan kohdalla puhuttu vain avustajasta? Kirjaon
ystavan lamminta puhetta talla hetkella muistisairaan
maailmassa elavasta taiteilijasta. <

Teksti Eriikka Sailo

Outi Heiskanen. Taiteilija kuin shamaani
Tuula Karjalainen, Siltala 2021.



Erdaan tyoldisnaisen
eldma

PUMPULIENKELI ALOITTAA Susanna Ala-
kosken neliosaisen historiallisten romaa-
nien sarjan, jota ruotsinsuomalainen kir-
jailija on suunnitellut kirjoittavansa jo
pitkaan. Kirja alkaa vuodesta 1905 ja kertoo
Sorolan taloon syntyneesta Hildasta. Hilda
elaa lapsuutensa osana talonpoikaissuvun
arkea ja vaikka tuijotustautiin sairastunut
aiti katosi jaljettomiin ja isaansa han ei
tuntenut lainkaan, elama on tasapainoista
jatyontayteista. Elaman keskushahmo on
Sanna-tati, joka on oman aikansanaisasia-
nainen ja rauhanaktivisti.

Uskovaisen suvun periaatteisiin kuuluu,
etta raittius ja siveys vallitsevat kotona —
tama saanto koskee erityisesti perheen
naisia. Taman saa tuta myos Hilda, joka
perheen suureksi pettymykseksi ei lunasta
hanelle asetettuja odotuksia ja paatyykin
muuttamaan ensin muualle piilkomaan ja
senjalkeen toihin pumpulitehtaaseen Vaa-
saan. Siella han tyoskentelee, ystavystyy,
rakastuu ja perustaa perheen.

Kirjailija kayttaa elavaa ja soljuvaa kielta
avatessaan lukijalle Suomen tydlaisnaisten
historiaa ja elamaa iloineen ja suruineen.
Alakoski on tehnyt taustatutkimuksensa
huolellisestija sivuilta voi aistia syvallisen
perehtyneisyyden sen ajan tehdastyolai-
sen arkeen. Kirja kuljettaa lukijaansa lahes
500-sivuisen tarinan lapi valilla hyvinkin
yksityiskohtaisesti. Puuvillatehtaan pe-
rustaminen, tuotanto ja siihen liittyvat
tarkat historiaosiot kadottavat hetkek-
si Hildan tarinan, mutta kokonaisuutena
kirja on miellyttava lukukokemus. Kieli on
rikasta ja mieli matkustaa mukana Hildan
elaman monissa eri kaanteissa. Lukija jad
odottamaan seuraavaa osaa. %

Teksti Petra Nikkinen

Pumpulienkeli
Susanna Alakoski, WSQOY 2021.
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Metsad ja puita

PUUKUISKAAJA-ROMAANIN kKirjoittaja
Helena Nuutinen kertoo olevansa Kale-
van Nainen, joka tarjoaa erilaisia luontoon
liittyvia elamyspalveluja jariimutulkintaa.
Hanen romaaninsa paahenkilo Silja elaa
koko elaménsa eraanlaista vahvaa luon-
toelamysté, jossa ovat koko ajan lasna ih-
mista suuremmat voimat.

Silja kertoo elaméanvaiheistaan mina-
muodossa lapsuudesta kuolemaan saak-
ka. Han kokee yhteytta metsaan, yksittai-
siin puihin, suohon ja vesiin. Lapsuudessa
mummo ohjaa janeuvoo hanta, tosin suuri
0sa opeista siirtyy jotenkin sanattomasti,
jaSilja vain ymmartéaa asiat. Myos ortodok-
sinen usko ja erityisesti Pyhan aidin ikoni
ovat toisinaan tarkeassa osassa. Vanhem-
pien kuoltua myrskyssa Silja asuu kaksin
mummon kanssa, ja mummon kuoleman
jalkeen han jaa asumaan yksin. Han jaa
harkitusti naimattomaksi, koska hanella
on tehtava eika avioliitto ole hanté varten.
Metsayhteyksiensa jamyos erilaisten yrt-
tien avulla Silja hoitaa ja parantaa myos ky-
lalaisten fyysiset ja henkisetkin ongelmat.

Puilla on Siljalle suuri merkitys. Ne
kuiskailevat, kertovat, neuvovatkin. Joskus
myods Silja pystyy auttamaan ja lohdutta-
maan puita. Metsassa asuvat myos mui-
naiset, ennen elaneitten parantajanais-
ten henget. Metsanpeittoon voi joutuakin,
mutta paahenkilon kohdalla kysymys on
nimenomaan paasemisesta. Toisinaan se
vain tapahtuu, joskus han pyrkii siihen ak-
tiivisesti. Siljan metsanpeitossa ei kuiten-
kaan ole kysymyksessa kansanperinteessa
esiintyva metsanpeitto, vaan jonkinlai-
nenmuuttunut tajunnantila. Kertoja-Silja
kokee talloin olevansa jossakin muualla,
"toisella puolella” Tama kokemus voi tulla

hanelle metsassa, mutta myos kotipihalla

tai missa vain.

Kirjassa puhutaan luonnon ikuisista salaisuuksista
ja pyhasta viisaudesta. Ronsyilevan mystinen kerto-
mus ehka viehattaa eniten sellaista lukijaa, joka itsekin
uskoo luonnonmystiikkaan tai haluaa uskoa luonnon
maagisiin voimiin. <

Teksti Merja Leppalahti

Puukuiskaaja
Helena Nuutinen, Basam Books 2021.
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Eeva-Liisa Manner,
unohdettu dekkaristi

*

Monipuolisena modernistina tunnettua Eeva-Liisa Manneria (1921-1995) ei hevin
pitaisi dekkaristina saati lajin kenties edistyksellisimpana aanena takavuosien Suomessa.
Selva jalki hanen tuotannossaan salapoliisikertomus silti on.

Teksti Vesa Kyllonen, kuvat SKS

*

eskella vireimpia luomisvuosiaan
Manner julkaisinimimerkilla An-
na September romaanin Oliko
murhaaja enkeli? (1963). Miksi
Manner paatyi Septemberiksi? Ehka Oliko
murhaaja enkeli? oli jo lahtojaan kokeilu,
harjoitus. "Eraan murhan metodi, salapolii-
siromaaniparodia” se ainakin luonnosten
perusteellaoli, ja siinda mielessa salanimen
kaytto puolustaisi paikkaansa. Tarkoitus
lienee ollut koetella, mitd salapoliisiro-
maanin genrelle voitaisiin tehda.
Salanimen kayttoa innostavampi na-
kokulma romaaniin avautuu, kun Oliko
murhaaja enkeli? luetaan vasten salapo-
liisikertomuksen historiaa. Mannerin teos
einaet ole perinteinen dekkari, vaan osa
lajin jollei nyt alyllisempaa niin ainakin
itsetietoisempaa laitaa. Jos siis Mannerin
romaania katsotaan juuri tasta nakokul-
masta, paastdan eteenpain — ja talloin
Manner todella on paitsi aikaansa edella
my0s genren kehittelijana aivan verraton.

Murhasta muualle

Oliko murhaaja enkeli? on, kuten kirjal-
lisuudentutkimus méaarittelisi, metafyy-
sinen salapoliisikertomus. Alkujaan G. K.
Chestertonin kertomuksiin liitetty, sittem-
min niin Jorge Luis Borgesin kuin Vladimir
Nabokovinkin tiettyja toita leimaava "me-
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tafysiikka” merkitsee sotienjalkeisessa
salapoliisikertomuksessa kertomuksen
laajentamista pelkastd murhajahdista
kohti kulttuurisia, poliittisia seka ennen
muuta filosofisia ongelmia. Vanhastaan
metafyysinen salapoliisikertomus — pa-
raatiesimerkkeindan Paul Austerin New
York -trilogia (1985-1986) ja Umberto Econ
Ruusun nimi (1980) — on kaynyt tdhan
toimeen parodian keinoin, seké klassisen
salapoliisikertomuksen etta kovaksikeite-
tyn dekkarin piirteitd venyttaen. Pelkan

murhaajan jahtaamisen sijaan metafyy-
sista dekkaria kannatteleva kysymys onkin
ollut vaikkapa se, mitd murhasta voidaan
ylisummaan tietaa, tai jopa: tapahtuiko
murhaa? Onko murhalla edes valig, kun
sitd seuraava rikostutkinta nostaa esiin
paljon kipedmpia ongelmia?

Kun Manner nimeaa teoksensa Oliko
murhaaja enkeliksi?, vihjaa nimi yliluon-
nollisen lasnaolosta ja poikkeamasta to-
tuttuun. Tama jo haastaa klassisen sala-
poliisikertomuksen kaavan, silla yleensa

Eeva-Liisa Mannerin arkisto. SKS. KIAK1996: 87:6.



murhaajan on oltava tavoitettava ihmi-
nen. Mutta kielii enkelin valiintulo myos
nakymattéman ja ihmisjarjen kannalta
mielivaltaisenkin todellisuuden lasna-
olosta. Toisin kuin erityisesti suljetun huo-
neenmysteereissa, joissa epdiltyja on vain
rajallinen maara, Mannerin romaanissa
syyllinen — tai mahdollinen syyllinen! —
putoaa etsivien syliin kirjaimellisesti sa-
vupiipusta. Jos siis dekkarin lukeminen on
aina kasittanyt myos lukijan arvailua, kuka
mahtoi murhata, ei Mannerin romaaniin
tarttuva lukija voi kai millaan onnistua,
uumoilla oikein.

Kirjasta kirjastoksi

Metafyysinen salapoliisikertomus kyseen-
alaistaa etsivan lukijana, tutkitun todelli-
suuden avoimena kirjana, rikostutkinnan
prosessin luentana seka rikoksen selvia-

misen ymmarryksena, totuuden tavoitta-
misena. Tassa mielessa se on kirjallisuus
pienoiskoossa: jokainen salapoliisikerto-
mus kuvaa perustavimmillaan sita, mita
itse kullekin meista lukiessa tapahtuu,

“Mannerin romaanissa
syyllinen putoaa etsivien
sylum kirjaimellisesti
savupupusta.”

kuinka toimimme, mita lukemalla ehka
tavoitamme. Metafyysinen dekkari on tas-
sa klassista muotoa rehellisempi, myon-
tdahan sen epaonnistumisen mahdolli-
suuden.

Oliko murhaaja enkeli?-romaanin et-
sivahahmo on harrastaja, Otto September,

Eeva-Liisa Mannerin arkisto. SKS. KIAK2007: 15:3

“tosiasiat kertomukseksi” kokoavan Annan
puoliso. Osuvasti romaani myos sijoittuu
kirjankustantamisen maailmaan, Kirjavir-
ta-osakeyhtioon, jonka tiloissa kustanta-
mon virkailija Rosa Mundi on murhattu.
Tasta johtuen tilakuvaus on kahtalaista:
yhtaaltd kustantamo rajaa romaanin mil-
joon suljetuksi tilaksi, mutta toisaalta kus-
tannusmaailma on lahtokohtaisesti avoin,
nimensa mukaisesti kirjojen virtaa. Kirja
(taimurha) taas on yhteys toisiin kirjoihin,
kirjastoitsessaan. Oliko murhaaja enkelin?
juonikylla seurailee Otto Septemberin te-
kemia kuulusteluja, mutta ajelehtii myos
muihin aiheisiin. Tarkasti Hilkka Maki ta-
voittikin Parnasson arviossaan (4/1963)
Mannerin romaanista parodian kohteik-
si esimerkiksi muistelmat, kielimiehet,
lehtikielen, kansanrunon, horoskoopit,
psykoanalyysin ja hypnoosin harjoittami-
sen. Kirjallisuudentutkija H. K. Riitkonen on
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puolestaan perannut kattavasti teoksen
lukuisia kirjallisia viittauksia.

Oliko murhaaja enkeli? on useamman
tason kertomus. Kuten monia metafyysi-
sia salapoliisikertomuksia, myods sita voi
lukea tavanomaisen dekkarin tapaan —
mika tosin tuottaa pettymyksia jo siksi,
etta koko rikostutkinta alkaa jo varhain
vaikuttaa sivuseikalta. Tavallisuuden al-
ta avautuu kuitenkin myos suurempia
kokonaisuuksia. Ajateltakoon vaikkapa
romaanin henkiloita: he ovat kustantamon
tyontekijoita, mutta edustavat selvasti
my0s jotain itseaan suurempaa, milloin
vallankumousta, milloin sattumaa. Nain
on laita mahdollisen murhaajankin: hu-
mauksena ilmestyy vaalea nuorukainen,
tunnustamaan tullut, Oidipus Dante Felix
Mundi, murhatun Rosa Mundin laimin-
lyoty poika.

- Voitte pidattada minut, mutta ette voi
vangita minua. Se oli sattuma.

- Mita te sanoitte?

- Sanoin, etta mind olen Sattuma.
Sattumaa ei voi vangita, sattuma maa-
rad kohtaloakin.

Etsiva epaonnistuu

Oidipus paljastaa paitsi lyoneensa aitinsa
"batongilla” hengiltd myds oman sattu-
muutensa luonteen, han on naet isansa
tohtori Louteen, kustantamon itserakkaan
toimitusjohtajan hairahdus. Kuningas Oi-
dipuksen, lansimaisen kirjallisuushistorian
ehka ensimmaisen (metafyysisen) dekka-
rin tuntijat arvannevat loput: vaikka Man-
nerin romaanissa poika ei nai aitiaan ja
surmaaisaansa, kysymys perhesuhteista
lankeaa varjona sen ylle ja etsivan loppu
voi naissa kertomuksissa olla ohrainen.
Niin on laita myos Septemberien. "Pieni
kodikas takanedusmurha, ja vaimoni tulee
hulluksi”, toteaa etsiva Otto, mutta jo hyva
tovi sitten on Anna puolestansa arvellut:

Tai... jos tama rikosetsivan mainio rooli
tosiaan onkin valhe, naamio, jonka han
on kehittdnyt omaksi suojakseen? Enta
Jos hdn itse on murhannut Rosa Mundin
Ja tuo sietamdton into on eradanlainen
Jjatkuva alibi?

Né&in metafyysinen salapoliisikerto-
mus toimii. Lopussa ei seiso kiitos, vaan
ymmalleenjaaminen: "Miné en tieda mi-
taan. Tama inhottava tapahtuma on riis-
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Eeva-Liisa Manner -seura ry:n arkisto. Eeva-Liisa Manner kuvattuna huvilallaan. KIAK2007:15:3

tanyt pohjan meilta kaikilta”. Vastausten
sijaan saadaan lisda kysymyksia. Nuo ky-
symykset koskevat henkildiden ymmar-
rysta itsestaan seka sita, millé lopulta on
merkitysta. "Sina ja kaikki te taalla elatte
todisteiden maailmassa, kurjaa ja kdyhaa
todiste-elamaa, koska teilla ei ole vaistoa.
Eikayhtaanrakkautta!” Ja akkiarvaamatta
Oliko murhaaja enkeli? paljastaa ytimen-

s, joka ei olekaan rikostutkinnassa, vaan
Annan ja Oton rakkaudettomassa liitossa.
Ja sille Otto on sokea. <

Eeva-Liisa Mannerin syntymasta tulee 5.12.1921
kuluneeksi 100 vuotta.

Kirjoittaja tyoskentelee Suomalaisen Kirjalli-
suuden Seurassa ja on kasitellyt metafyysista
salapoliisikertomusta vaitdskirjassaan.



Stalinin vainot

tuntuvat yha

*

Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Stalinin vainojen muistot ~-hankkeessa (2020-2021)
tallennetaan muistitietoa seka alkuperaisaineistoja Stalinin vainoissa
menehtyneista, kadonneista ja selviytyneista. Lisaksi kerataan tietoa siita,
miten vainot ovat vaikuttaneet jalkipolviin.

Teksti Meeri Siukonen

*

ammikuussa 2021 alkanut Stali-
nin vainojen muistot -hanke on
jatkoa kevaalla 2020 SKS:n arkis-
ton jarjestamalle samannimiselle
muistitietokeruulle. Kokemuksia Stalinin
vainojen vaikutuksista sukuihin seka vai-
not kokeneiden jalkelaisiin tallennetaan
nytmuistitietohaastattelujen avulla. Mi-
td ajatuksia ja tunteita vainojen uhreiksi
joutuneiden tai kadonneiden jalkelaisilla
liittyy aiheeseen nykyaan? Milla tavalla
vaikeaa menneisyytta on kasitelty su-
vuissa? Muun muassa naihin kysymyksiin
hanke pyrkii saamaan vastauksia.
Tavoitteena on varmistaa se, etta pit-
kaan vaietuista kokemuksista jaisi tietoa
seka mahdollisimman monimuotoinen ai-
neisto jalkipolville seka tutkijoille. Siksi ar-
kistoon vastaanotetaan myos alkuperaisai-
neistoja kuten kirjeenvaihtoa ja valokuvia.
Vainojen uhreiksi joutui vuoden 1917
vallankumouksen jalkeen Suomesta, Yh-
dysvalloista ja Kanadasta Neuvosto-Ve-
ngjalle muuttaneita. Niin ikaan uhrien
joukkoon kuului myos ennen vuotta 1917
Vengjalla asuneita suomalaisia, kutenin-
kerilaisia jamuurmanninsuomalaisia. Hei-
td vangittiin ja teloitettiin etenkin suuren
terrorin vuosina 1937-1938, mutta myos
karkotettiin sisdmaahan kauas Suomen
rajalta seka lahetettiin tyoleireille ym-
péari Neuvostoliittoa. Moni katosi ja hei-
dan kohtalonsa ovat jaaneet epaselviksi.
Esitetyt arviot Stalinin vainojen uhrien
maarasta vaihtelevat suuresti, mutta on
selvaa, ettéd aihe koskettaa tuhansia tai

kymmenia tuhansia perheita Suomessa
viela tdnakin paivana.

Jo tehdyista muistitietohaastatteluis-
tajavastaanotetuista aineistoistanousee
vahvasti esiin seka vuosikymmenia vallin-
nut epatieto laheisten todellisista kohta-
loista etta vaikeneminen vainoista. Pelon,
hapean ja varovaisuuden ilmapiiri on jatku-
nut niin Suomessa kuin Neuvostoliitossakin
sotien jalkeisina vuosikymmenina. Kuiten-
kin monien perheiden ja sukujen sisalld on
tapahtumista sailynyt suullista perima-
tietoa, ja aktiivista selvitystyota on tehty
etenkin viime vuosina ja vuosikymmenina.

Sen arvokkaan selvitystyon lisaksi, mi-
tédperheissa ja suvuissa on tehty, tallenne-
taan vainojen uhrien vaiheet sekd heidan
jalkelaistensa kokemukset nyt myos osaksi

kansallista kulttuuriperintoamme. Monis-
ta haastatteluista valittyy voimakkaas-
ti muistitiedon tallentamisen ja uhrien
kollektiivisen muistamisen tarkeys. Kuten
eras haastateltava kuvasi ajatuksiaan:

"Kylla se on ihana asia ajatella, etta
Matti ja Hilma ja Minerva ei painu unho-
laan. Hekin on olleet ja elédneet taalla ja
tehneet tyota ja ovat olleet ihmisig, jotka
on historian rattaisiin joutunut aika kar-
mealla tavalla.” (SKSA 2021:39) «

Lisatietoa hankkeesta: https:/www.finlit.fi/fi/
sks/yhteistyohankkeet/stalinin-vainojen-muis-
tot-hanke-2021-2022

Kirjoittaja tydskentelee SKS:n Stalinin vainojen
muistot -hankkeen projektikoordinaattorina.

Kazanin lentokonetehtaalla tydskennelleiden amerikkalaisten ja amerikansuomalaisten vaimojen ryh-
makuva (1932). Matilda ja Lauri Laukkonen muuttivat Yhdysvalloista Neuvostoliittoon vuonna 1930.

Vuonna 1937 Lauri Laukkonen pidatettiin ja karkotettiin Sverdlovskin alueelle, jossa han menehtyi

1938. Laurin pidatyksen
jalkeen Matilda irtisanottiin
tyostaan “kansanvihollisen”
vaimona. Vainojen pelon
vuoksi Matilda ei elinaika-
naan puhunut tapahtumis-
ta, mutta 1990-luvulla tytar
Lahja kirjoitti omia muis-
tojaan talteen, jotka ovat
sailyneet jalkipolville. Ku-
vassa Matilda (toinen rivi,
ensimmadinen oik.) ja Lahja
(ensimmainen rivi, kolmas
oikealta). SKS KRA. KRAK
2020:134.
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KIELESTA KIINNI

Teksti Sari Maamies

Suomen kielen lautakunta -
tyota suomen kielen hyvaksi

Helmikuussa 2014 suomen kielen lautakunta ylitti poikkeuksellisesti uutis-
kynnyksen, kun se tiedotti, etta muoto alkaa tekemaan sopii yleiskieleen
yhta hyvin kuin alkaa tehda. Lautakunta oli tehnyt historiallisen paatoksen
ja muuttanut aina 1800-luvun lopulta periytyvaa suositusta.

ousi kielenhuollon historiassa ennenko-
kematon kohu. Suomen kielen lautakun-
nan puheenjohtajan puhelin soi tauotta,
kun toimittajat pyysivat haastatteluja ja
lausuntoja, ja lautakunnan edustaja haluttiin Ylen
paauutislahetykseen haastateltavaksi. Verkon kes-
kustelupalstoilla mielipiteita esitettiin puolesta ja
vastaan. Kaikilla tuntui olevan mielipide juuri tasta
kielenkayton yksityiskohdasta, olihan sita opetettu
koulussa vuosikymmenesta toiseen tiukasti.

Mika on suomen kielen lautakunta?

Ennen alkaa tekemdan -kohua moni ei ehka ollut
kuullutkaan suomen kielen lautakunnasta. Mika
se siison?

Suomen kielen lautakunta on yksi Kotimais-
ten kielten keskuksen eli Kotuksen viidesta kie-
lilautakunnasta; muut nelja ovat ruotsin kielen,
romanikielen, saamen kielten sekd suomalaisen ja
suomenruotsalaisen viittomakielen lautakunnat.
Lautakuntien tehtava on toimia Kotuksen asian-
tuntijaelimina. Ne toimivat Kotuksen yhteydessé ja
sen koordinoimina, mutta ovat muuten itsenaisia
asiantuntijaryhmia.

Suomen kielen lautakunta on toiminut Kotuk-
sen yhteydessa vuodesta 1976 eli Kotuksen perus-
tamisesta lahtien. Lautakunnan historia ulottuu
kuitenkin tata kauemmas 1900-luvun alkuun ja Suo-
malaisen Kirjallisuuden Seuraan, jossa kielenhuol-
tokysymysten pohdinta keskitettiin viisihenkiselle
kielitieteelliselle valiokunnalle. Nykyisin kielenhuol-
totyo jatkuu Kotuksen kielenhuolto-osastossa (jo-
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ka tunnetaan paremmin aikaisemmalla nimellaan
Kielitoimisto) ja suomen kielen lautakunnassa.
Lautakunnassa on kahdeksan jasents, joista
yksi on Kotuksen edustaja. Toimikausi on kolme-
vuotinen. Mukana on aina suomen kielen tutkijoita,
mutta myos muiden eldmanalojen edustajia, kuten
didinkielen opettajia, kaantajia, median edustajia
ja talouselaman kielen tuntijoita. Lautakunta ko-
koontuu nykyisin kolme, nelja kertaa vuodessa.

Yleiskielen normien tarkastelua

Suomen kielen lautakunnan tehtavana on "paat-
taa kielenkayttoa koskevista periaatteellisista tai
yleisluonteisista suosituksista”. Sen tehtava ei siis
nykyisin ole kasitella arkipaivan kielenhuoltoty6s-
sa esiin tulevia kysymyksia, ellei niihin liity jotain
yleiskielen normituksen kannalta periaatteellista
nakokulmaa.

Kuka tahansa kansalainen voi ehdottaa lauta-
kunnalle yleiskieleen liittyvia kysymyksia kasitel-
tavaksi, jamoni kysymys onkin paatynyt asialistalle
juuri kielenkayttajien aloitteesta. Kysymyksia tuo-
vat kasiteltavaksi kuitenkin useimmiten Kotuksen
kielenhuoltajat tai Kielitoimiston sanakirjan toi-
mittajat. Jos esimerkiksi kielineuvonnassa tai sa-
nakirja-artikkelia paivitettaessa huomataan, etta
jokin suositus ei vastaa yleista kielenkayttoa eika
siten enaa toimi, voidaan pyytaa suomen kielen
lautakuntaa pohtimaan suosituksen muuttamista.
Muutama esimerkki:

Saada tehdyksi vai tehtya: Vuonna 1973 suo-
men kielen lautakunta uudistiilmaustyyppeja saa-



da tehdyksija saada tehtyd koskevaanormia. Tyyppi
saada tehtyd oli vanhoissa kielenhuollon oppaissa
katsottu murteelliseksi ja siksi yleiskieleen sopi-
mattomaksi, mutta nyt lautakunta hyvaksyi sen
myos yleiskieleen saada tehdyksi-tyypin rinnalle.
Tatakin kielenkéayton yksityiskohtaa oli sithen asti
kouluissa opetettu tiukasti, eika normin valjennys
miellyttanyt kaikkia. Edelleen siité kielineuvonta-
puhelimessa silloin talloin keskustellaan.

Viive-sanan taivutus: Viive on 1950-luvulla
syntynyt uudissana, jonka taivutus oli ongelma:
kielenhuoltajat pyrkivat ohjaamaan sita taivu-
tuskaavaan viive : viipeen (kuten tarve : tarpeen),
mutta sanaa taivutettiinjo alusta alkaen myos ylei-
sesti vaihteluttomana viive : viiveen (kuten aave :
aaveen). Koska vanha taivutusohje ei vastannut
yleista kielenkayttoa, suomen kielen lautakunta
paatti vuonna 1995, etta molemmat taivutustavat
voidaan hyvéksya yleiskieleen. Viive-sanan taivutus
on silti edelleen kielineuvonnan vakiokysymyksia.

Farao vai faarao: Lautakunta paatti muut-
taa vanhaa suositusta sanan oikeinkirjoituksesta
(2016): aiemmin suositeltu asu farao on lainasanan
alkukielen mukainen ja sita kaytetaan Raamatussa,
mutta kaytossa selvasti yleisempi on asu faarao
(esim. faaraokoira), ja kirjoitusasu vastaa myos
sanan aantamysta.

Kannanottoja ja kielipolitiikkaa

2000-luvun mittaan lautakunnan tyon painopiste
on siirtynyt yhd enemman normituskysymyksista
laajemmin kielen ja yhteiskunnan suhteen tarkaste-

luun. Kehitys on seurausta muun muassasiita, etta
suomen yleiskielen jarjestelma on varsin vakiintu-
nut. Toisaalta taas kansainvalistyminen ja englan-
nin aseman vahvistuminen kaikilla eldamanaloilla on
herattanyt keskustelun kansalliskielten asemasta.

Lautakunta on osallistunut kielten asemaa
koskevaan keskusteluun aktiivisesti, ja se on jul-
kaissut useita teemaan liittyvia kannanottoja. La-
hes samanlaisen huomion kuin alkaa tekemddn
-muodon hyvaksyminen sai osakseen lautakunnan
kannanotto "Suomi tarvitsee pikaisesti kielipoliitti-
sen ohjelman” vuonna 2018. Tuossa kannanotossa
lautakuntailmaisi selvin sanoin huolensa Suomen
kansalliskielten suomen jaruotsin asemaan kohdis-
tuvasta vakavasta uhasta. Palautteen runsaudesta
paatellen moni suomalainen tuntee samanlaista
huolta. Oikeusministeriossa onkin sittemmin aloi-
tettu kansalliskielistrategian uudistaminen ja sen
lisaksi kokonaan uuden kielipoliittisen ohjelman
laatiminen. Tassa tyossa on kuunneltu tarkalla
korvalla myds suomen kielen lautakunnan asian-
tuntijoiden ajatuksia.

Suomen kielen lautakunnan uusi kolmivuotis-
kausi alkoi kesakuussa 2021. Perinteikas tyo suomen
kielen ja sen kayttajien hyvaksi jatkuu. <

Kirjoittaja tydskentelee Kotimaisten kielten keskuksessa kielenhuoltajana ja on suomen kielen lautakunnan sihteeri.
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MAALOYDOSTA KORUKSI

Teksti Jenni Sahramaa

Pieni tyttd ja mahtiemanta -
ruumishautojen tutkimusta

aaloydosta koruksi -hankkeen syksy on

kaynnistynyt nuoremman rautakauden

lopun kalmistoihin perehtymisella, ensin

arkistotutkimuksena ja sitten hautalaati-
koihin syventyen.

Maskun Humikkalan kalmisto loytyi soranoton yhtey-
dessa Maskun keskiaikaisen kivikirkon viereiseltd méelta,
jota kansan suussa kutsuttiin Raatoméaeksi. Sakari Palsi
kaivoi kalmistosta vuonna 1925 yli 50 hautaa, joista kah-
deksan on paaosin hautakuopan koon perusteella tulkittu
lapsenhaudoiksi. Humikkalan hautaan 32 perustuen on
Leena Tomantera rekonstruoinut Maskun muinaispuvun,
joka on upea esimerkkiristiretkiajan suomalaisesta kasi-
tyotaidosta. Myds useista muista Humikkalan haudoista
on loytynyt hienoja tekstiilijaanteita.

Lasten haudoista useimmat ovat vahaloytoisia, mut-
ta yksi pienistakin hautakuopista sisalsi puvun jaanteita:
hautakartan perusteella vain noin 90 cm pitkén vainajan
ylle oli puettu hevosenkenkasolki, pikkuiset piirtokoris-
tellut rannerenkaat ja pronssispiraalikoristeltu esiliina.
Liséksi haudassa on jalkia muista tekstiileista, oletetta-
vasti vainajan vaatteista.

Liedon Ristinpellon kalmistossa kaivettiin ensim-
maisen kerran jo 1905, ja sittemmin laajemmin vuosina
1949-1950. Kalmistosta tutkittiin yhteensa 154 ruumis-
hautaa yhdessa rakennuksenjaanteiden kanssa, joita
kaivaustenjohtaja Nils Cleve epaili kellotapulin perus-
taksi. Ristinpeltoa arveltiinkin varhaiseksi kristilliseksi
hautausmaaksi, jopa siind maarin, etta kaivausloydot
luetteloitiin Museovirastolla osaksi historiallisia koko-
elmia esihistoriallisten sijaan. Suurin osa Ristinpellon
vainajista oli haudattu uuteen tapaan eli arkeologisesti
ilmaistuna esineettomasti, mutta Maaloydosta koruksi
-projektissa tutkittavan haudan 86 vainaja on poikkeus:
hanen yllaan oli hautaan laskettaessa ollut runsaasti
pronssispiraalein koristettu asu, ja haudassa on sailyn-
yt my0s tekstiilia.

Maskun Humikkalan kalmisto on tahanastisessa tut-
kimuksessa ajoitettu1000-1100-luvuille, ja Liedon Ristin-
peltopuolestaan 1100-1200-luvuille. Kalmistot siis ajoit-
tuvat jannittavasti rautakauden ja keskiajan taitteeseen,
jolloin varsinaissuomalaisissa yhteisoissa oli kaynnissa
suuri murros kristinuskon leviamisen myota. Murrosaika
nakyy myos pukeutumisessa, silla viikinkiajalla suositut

Kuva: Krista Wright

raskaat kupura-
soljet ovat jaa-
neet pois kay-
tosta, japukujen
koristelun pai-
nopiste on siir-
tynyt spiraaliko-
risteluihin.

Maaloydosta
koruksi -projek-
tissa naita suu-
ria muutospro-
sesseja tarkas-
tellaan muuta-
mien yksiloiden
hautapukinei-
denjaniistamo-
nipuolisilla me-
netelmilla saatavan yksityiskohtaisen tiedon kautta.
Humikkalan lapsenhaudan 15 tekstiilien ja korujen analyysi
on tata kirjoittaessa hyvassa vauhdissa. Vaikka vainajasta
itsestdan ei olekaan séilynyt luu- tai muita jaanteita, on
erityisesti pikkuisten rannerenkaiden tarkastelu varsin
pysayttava kokemus. Millaisia tunteita onkaan mahtanut
kohdistua siihen pieneen vainajaan, jonka hentoja kasi-
varsia nuo halkaisijaltaan alle neljasenttiset korut ovat
aikoinaan koristaneet? <

Tekstiileista otetuista pienista naytteista tutki-

ja kankaan sidos.

Kirjoittaja tydskentelee tutkijana Maaldydosta koruksi -projek-
tissa ja tekee vaitdskirjaansa Helsingin yliopistoon arkeologisten
tekstiilien tutkimuksesta ja rekonstruoimisesta.

Kuva: Sakari Palsi / Museovirasto, Arkeologian kuvakokoelma
N
1

Humikkalan kalmiston kaivaukset vuonna 1925.

Palstalla kerrotaan Kalevalaisten Naisten Liiton johtamasta tutkimusprojektista, jossa tutkitaan rautakauden koruja.
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taan mikroskoopin alla villatyyppi, langan kierre



KOLUMNI

L 2

Teksti Teemu Loikkanen

Kuvia ylailmoista

ERAAN kaikkien aikojen vaikutusvaltaisimmista kuvista
otti astronautti William Anders jouluaattona 1968. Se
esittad ‘'maan nousun’, eli sinisen planeettamme Apollo
8 -operaation aikana kuun kiertoradalta katsottuna. Ku-
va naytti ihmiselle ensimmaista kertaa kokonaisuutena
hanen kotinsa rajat. Vaikka tieteessa oli ymmanrretty jo
kauan elamanpiirimme aarellisyys, vasta tama kuva va-
rikkaasta maapallosta kellumassa keskella mustaa tyh-
jyytta havahduttimonet todella sisdistamaan asian. Sen
inspiroimana vietettiin pian ensimmaista maan paivaa
ja kuva oli tarkea tekija koko ymparistoliikkeen synnys-
sa. Ihmiskunnan kollektiivinen mielikuvitus otti valta-
van harppauksen, jopa suuremman kuin Neil Armstrong
kuun pinnalla.

Maapallo on yksi kokonaisuus, jossa ihminen kulkee
mukana. Kun aurinko kaantaa kasvonsa maata pain, ei
meista nay avaruudesta katsottuna jalkeakaan. Pimean
saapuessa valojen vyot paljastavat olemassaolomme: on
mahdollista erottaa kaupunkejajaniiden valisia teitd, kirk-
kaimpana hohtaa Las Vegas. Taivas on taynna satelliitteja
ja edellisien jaanteitd, ja tama avaruusjate vaarantaa jo
tulevia toimia kiertoradalla, silla pienikin metallinpala voi
tehda valtavaa vahinkoa kulkiessaan luotianopeammin.
Satelliitit ovat yksi tarkea osa jarjestelmas, jolla yritamme
kesyttaa luonnonvoimat tottelemaan tahtoamme. Ku-
kaan yksittainen ihminen eivoi tajuta kaikkea miljardien
menneiden ja nykyisten ihmisten lauman yhdessa saa-
vuttamaa rakennelmaa. Maailman suurin koneisto, me-
renpohjassa kulkevien kaapelien datapalvelimiin yhdisty-

va verkosto, valittaa tietoananosekunneissa mantereilta
toisille ja takaisin muodostaen internetin.

Omissa yksilollisissa asumuksissa ihminen saa mita
tarvitsee, kunhan muistaamaksaa kuukausittaisen laskun.
Kuka tietaa tai ketd kiinnostaa misté sahko tulee kotiin,
miten vesi lilkkuu ennen saapumistaan omaan asuntoo-
ni tai mihin se viemarista kadotessaan juoksee. Kaikki on
jarjestetty niin, ettei meidan tarvitsekaan uhrata koko
asialle pienintakaan ajatusta. Vasta hairion ilmetessa
sitd miettii kuka on s6ssinyt kun jatteita ei haeta, vessa
ei veda tai valot eivat syty vaikka painaisin katkaisinta.
Mokilla saattaa tyytya vaatimattomampaan. Siella suih-
kuksiriittaa jarvivedessa saunan paalle pulikointi, kuva-
ruuduksi terassilta avautuva nakyma tainuotio, jonka voi
vielapa sytyttda vanhan sanomalehden avulla.

Vaikka olemme néhneet kuvia planeetastamme jo
kohta 60 vuoden ajan, tuntuu toisinaan silti vaikealta ta-
jutasité kokonaisuutena. Nykyaan voimme zoomata viela
kauemmas avaruuteen, ndhda miten aurinkokuntamme
sijaitsee linnunradan pienessa sivuhaarassa ja kuinka
koko miljardeja tahtia sisaltava galaksi on vain yksi pieni
saareke jatkuvasti laajenevassa kaikkeudessa. Olemme
niin pienia, mutta samalla vaikutukseltamme suuria ja
sen vuoksi vastuussa koko tasta planeetasta. Maapallon
katseleminen avaruudesta otettujen kuvien kautta on jo
arkipaivaa, muttamillaisen heratyksen tarvitsisimme tu-
levaisuudessa osataksemme jaymmartadksemme toimia
oikein ainutta kotiamme kohtaan? <

Kirjoittaja toimii tutkijana Suomen Akatemian rahoittamassa Jateyhteiskunta-hankkeessa Lapin yliopistossa.
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AJANKOHTAISTA

Teksti Laura Seesmeri

Kalevalaisten Naisten 2022 teema

Luovuuden alkuvoimaa

Ensi vuonna liiton teema sukeltaa luovuuteen. Mista ammennamme luovuutta, mihin sita
tarvitaan ja mita luovuus on? Teemaa voidaan puida yleisesti ja siihen voidaan kiinnittda huomio

kaytanndn toimissa.

Mistd puhumme, kun puhumme luovuudesta? Helposti arki-
kielessa liitamme luovuuden taiteen tekemiseen ja myyttiin
taiteilijuudesta. Jos ihmista kehutaan luovaksi, hdnen kerrotaan
olevan hyva jollakin taiteen saralla; vaikkapa taitava sanankayt-
taja, hyva piirtaja tai voimakkaasti elaytyva nayttelija. Luovuus
liittyy kuitenkin vahvasti paljon arkisempiinkin asioihin. Luovuut-
ta tarvitaan keittiossa, kasitdissa ja monissa arjen askareissa.

Luovuus on kykya soveltaa tietoa muuttuviin kdytannon
esille nostamiin haasteisiin. Luovuus on mielikuvitusta ja ute-
liaisuutta ja ratkaisujen ldytamista. Se on ongelmien nakemista
ja ideoiden tuottamista. Luovuus on apuna myods muuttuviin
tilanteisiin sopeutumisessa ja sosiaalisten suhteiden luomisessa.

Yhteiskunnassamme tunnetaan tarvetta mitata asioita.
Alykkyyttd mitataan testeilld, jotka kertovat loogisen paatte-
lyn kyvyista. Luovuus kuuluu kurittomiin ominaisuuksiin, jotka
eivat taivu mittareille. Loogisesti lahjakas paattelija ei valtta-
matta ole luova ongelmanratkaisija, joka 16ytaisi muuttuvissa
tilanteissa ideoita uusille aluille. Tallaista taitoa on vaikea mitata.
Taman takia olisikin tarkeaa, etta jokainen meista tunnistaisi
oman luovuutensa. Me olemme itse oman itsemme parhaita
asiantuntijoita.

Toinen luovuuteen liitetty myytti on se, ettd luovuus olisi
jokin synnynndinen annettu lahja, joka joillakin on ja joillakin ei.
Luovuus on kuitenkin taito, jota voi kehittaa ja oppia. Itseaan
voi laittaa likoon erilaisten ratkaisuvaihtoehtojen etsinnassa ja
ajattelussa, jossa ei orjallisesti kuljeta kohti yhtena ja ainoana
ratkaisuna nahtya paamaaraa.

Puhutaan luovuuden herattelysta. Luovuutta voidaan kuti-
tella virkeaksi. Se voidaan heratella henkiin ja vapauttaa omien
ongelmaratkaisujen avuksi. Moni luovuuden ldhteistd ammen-
tava tekija tunnistaa oman vapauden tilansa, jolloin luovuus
paasee parhaiten esille. Tallaisen tilan saavuttamiseksi joku
herdttelee oman luovuutensa hakeutumalla itselle mieluisaan
luonnonpaikkaan, kuuntelemalla musiikkia, vierailemalla tai-
dendyttelyssa, juomalla teetd, kavelemalla... Keinoja on yhta
monta kuin luovia tekijoita. Joskus monotoninen tekeminen
rentouttaa mielen ja antaa tilaa luoville ideoille.
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Moni ammentaa luovuutta luonnosta tai omasta perintees-
taan. Luovuuden alkuvoiman vuotena voimme me kalevalaiset
naiset yhdessa pohtia omia luovuuden lahteita, jakaa hyvia
kaytanteita luovien ratkaisujen ldytamiseksi ja luoda luovia
tilanteita, joissa saamme uusia ratkaisuja ja mahdollisuuksia.
Ainon ja Louhen tarinoista voimme etsia luovuutta. Tai Vella-
mon likkeista. Kaikki on mahdollista, silla luovuus on vapautta
ajatella ja kokeilla. «

Kirjoittaja on porilainen kalevalainen nainen ja maisemantut-
kimuksesta vaitellyt filosofian tohtori.




Marjo Koivumaki, Studio Apris

PUHEENJOHTAJALTA

L 4

Teksti lldiké Lehtinen

Eldma on matka

Matkoja on monenlaisia. On kaukomatkoja, matkojamen-
neisyyteen, matkoja omaan sisimpaan ja myos tulevai-
suuteen. Matkojen taustalla vaikuttaa inhimillinen ute-
liaisuus. Tuntematon kiehtoo ja samalla pelottaa. Miten
voittaa muuten pelko kuin kohtaamalla se?

Pisin matkani on ollut kaiketi matka Unkarista Suo-
meen, ja tdma matka jatkuu yha. Syyna ei ollutkaan ute-
liaisuus, vaan rakkaus, mutta sita oli edeltanyt uteliaisuus
jakiinnostus suomen kieleen. Suomalainen kansanomai-
nen kulttuuri ja sen kautta Suomen historia avautuivat
pikkuhiljaa Kansallismuseon nuorelle tutkijalle. Arkisto-
tutkimukset olivat kuin matkoja menneeseen, edesmen-
neiden naisten maailmaan. Tulkkina olivat kansanpuvut,
jatallamatkalla olin tutkija Pirkko Sihvon parina. Pukujen
tutkimus johdatti matkoille Suomen sukukansojen pariin,

|

jatallamatkalla olen vielakin. Naiden kansojen luonnon-
laheinen elamantapa ja selviytymistarinat avaavat yha
uusia ovia ja opastavat ymmartamaan toiseutta.

Kalevalaisten naisten kanssa matka kesti kuusi vuotta.
Olen saanut sukeltaa historiaan Liiton entisten puheen-
johtajien opastamana. Susanna Aaltosen ja Viivi Ylijuuman
kanssa valmistui Kestikartanon verkkonayttely, toimin-
nanjohtaja Sirpa Huttusen kanssa monikielinen varitys-
kirja Kalevalasta. Elsa Heporaudan muistoa kunnioitta-
en alettiin jarjestaa vuosittain hanen nimeaan kantava
seminaari vuoden teemasta, naiskuvasta ennen ja nyt,
pukeutumisesta, kauneudesta yli rajojen ja monitulkin-
taisesta metsasuhteesta. Matkat johdattivat eri puolille
Suomea, ja lisaksi rajojen ulkopuolelle Viroon, Unkariin
ja Venajalle sukukansojen pariin. Kiitan kannustuksesta,
kilmnostuksesta jamyonteisesta asenteesta! Hanna Ran-
tasen ansiosta otimme haltuun myo6s virtuaalimaailman
esittamalla muinaispukuja ja nilden pukemista. Kuuden
vuoden aikana Liiton paikka vaihtui, ja Pitajanmaelta
olemme siirtyneet vilkkaaseen Kallioon.

Vaalimamme kulttuuriperinto koostuu aineellisista ja
aineettomista asioista, tavoista, traditioista ja esineista.
Korut edustavat molempia, ne ovat esineita, kuitenkin
nithin on usein ladattuna vahvoja tunteita, muistoja ja
tarinoita. Kalevala Koru on alusta pitéaen ollut kalevalais-
ten naisten rakastama kohde. Esihistoriallisia koruloytoja
tutkitaan nyt uusin menetelmin. Kalevalaisten Naisten
Liiton kolmivuotinen tutkimushanke selvittaa kulttuu-
rien kohtaamisia sekaihmisten ja esineiden litkkuvuutta
Suomessa viikinkiajalta varhaiseen keskiaikaan. Hank-
keeseen emmeryhtyneet tietenkaan yksin, vaan yhdessa
arkeologien, Museoviraston ja Kansallismuseon kanssa.

Matkalla oli kuoppiakin. Koronapandemia rajoitti
kohtaamisia, mutta kalevalaiset naiset vastasivat haas-
teeseen kekseliaasti. Kasityoharrastus elpyi, ja etaisyydet
halvenivat etatapaamisissa. Kalevalaisten naisten matka
jatkuu kohti uusia suunnitelmia. Miten itselleni? Las-
tenlapset pitavat huolen siitg, ettei aikani tule pitkaksi.
Tutkimatonta tietoa on viljalti, tutkijana toivon avaavani
uusia lehtia, uteliaisuutta riittaal «<

Kirjoittaja on Liiton hallituksen vaistyva puheenjohtaja.
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Teksti Kirsi-Marja Siltavuori-lllmer

Kalevalaisten Naisten Liiton vuosikokous 2021

Olinhan siella minékin....

Kalevalaisten Naisten Liiton vuosikokous jarjestettiin 25.9. Helsingissa
Kansallismuseon auditoriossa. Nain korona-aikaan auditorioon sai tulla
vain kourallinen kokousedustajia hallituksen, sihteeristdon ja teknisen
henkilokunnan lisaksi. Lahes kaikki jasenyhdistykset olivat mukana
etana. Itse olin mukana Helsingissa, koska sain tehtavakseni kirjoittaa
oman tuntemukseni pohjalta vuosikokouksen kuulumisista Pirtaan.

Liiton puheenjohtajan ja Kalevalaseuran alkupuheenvuorojen jalkeen
kokoukselle valittiin puheenjohtajaksi Katariina Solastie Helsingista.
Han veti maratonkokouksen reippaasti ja turhia aikailematta, mutta
antoi jokaisen rauhassa esittaa mielipiteensa kulloinkin esilla olleisiin
asioihin. Poytakirjan tarkastajaksi valittiin minut kokouspaikalta seka
etana kokoukseen osallistunut Eeva Heinonen.

Osanottajia ja kokouksen tyojarjestysta kasittelevien alkupykalien
jalkeen paastiin kuulemaan Liiton kertomus, tilinpaatds seka tilintar-
kastajien lausunto tilikaudelta 1.4.2020-31.3.2021. Kokouksessa oli 62
virallista edustajaa 41 jasenyhdistyksestd. Yhteisesti todettiin Liiton
toimineen monipuolisesti korona-ajasta huolimatta.

Sen jalkeen kuulimme Kalevala Korun toimintakertomuksen ja ti-
linpaatoksen, joka naytti hyvalta, vaikka lomautuksia olikin jouduttu
tilikaudella pitdmaan. Todettiin myos, ettd Kalevala Koru maksaa Lii-
tolle osinkoa 100 000 euroa.

Sitten alkoivatkin jaseniston kannalta jannittavimmat asiat eli Liiton
uuden puheenjohtajan ja hallituksen jasenten valinta. Liiton uudeksi
puheenjohtajaksi valittiin Seurasaarisaation toiminnanjohtaja Aila Nie-
minen Helsingista 36 danella. Hanen vastaehdokkaansa laukaalainen
Seija Tiihonen sai 24 aanta. Aila Nieminen totesi kiitospuheessaan
muun muassa nain: "Minulla on aina ollut voimakas sisainen kutsumus
toimia perinteenkantajana”. Onnea Ailalle valinnasta ja kiitos Seijalle
hyvana haastajana olemisestal!

Hallitukseen oli paikkoja tarjolla kolme ja ehdokkaita nelja. Yhden
hallituskauden jalkeen erovuoroiset, Seija Lehtonen Helsingisté ja Tiina
Piilola Jyvaskylasta, saivat molemmat 55 danta ja uuden kolmivuotis-
pestin Liiton hallituksessa. Kajaanilainen Eila Parviainen tuli valituksi
kolmantena 37 &anelld ja meidadn Rauman edustaja Pia Ala-Aijala jai
hanestd yhden danen haviolle. Onnea valituille! Liiton hallituspaikat
ovat kovin itépainotteisia eikd meiltd lannesta ole ollut muutamaan
vuoteen omaa edustusta. Toivotaan parasta ensi vuonna.

Ruokatauon jalkeen kuulimme Kalevala Korun omistajanohjauksesta
Korun toimitusjohtajan Kirsi Paakkarin esittamana. Asia nostatti paljon
soraaania, mutta lopputulemaksi tuli vuosikokouksen paatos siita, etta
hallitus saa luvan alkaa tarkastella tulevaisuuden uusia mahdollisuuksia
Kalevala Korun kasvustrategian toteuttamiseksi.

Toinen suuri asia kokouksessa oli Liiton saantdjen uudistamien, jo-
ta oli tahkottu pitkin kesaa niin yhdistyksissa kuin Teams-kokouksissa.
Saantojen 4. pykalad puhuttijalleen, mutta kaiken kaikkiaan saantomuu-
tos saatiin vietya lapi ja valtuutettiin hallitus tekemaan tarvittaessa
Patentti- ja Rekisterihallituksen vaatimat korjaukset. Kokouspalkkiot
ja kannattajajasenmaksut hyvaksyttiin esityksen mukaisesti.
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Tampereelta, Eila Parviainen Kajaanista, Seija Lehtonen Helsingista, Tiina
Piilola Jyvaskylasta, Virpi Knuutinen Oulusta, Tarja Kupiainen Joensuusta
ja Aila Nieminen Helsingista. Kuvasta puuttuvat Saara Paavola Tampe-
reelta ja Marja-Stiina Suihko Kuhmosta.

Lopuksi kuultiin vield Liiton toimintasuunnitelma seka talousarvio
ensi tilikaudelle ja valittiin Liitolle uusi tilintarkastaja: Lead Audit Oy,
paavastuullisena tilintarkastajana Marko Saxell.

Me "ylijaamaporukka” paadyimme vield pulisemaan kahvioon pai-
van tapahtumista, kun uusi hallitus piti omaa jarjestaytymiskokoustaan.
Kerrassaan hieno ja monipuolinen kokouspaiva!

PS. Kiitos erovuorossa olleille Ildikd Lehtiselle ja Tuula Rikalalle
kuuden vuoden urakasta!

Kirjoittaja on Rauman Kalevalaisten puheenjohtaja.



¥ Merisal %
luo ilmastoahdistuksesta +&
musiikkia

Pirta joulupakettiin?

Uppoudu flammuihin
ja kasilla tekemisen
taidokkuuteen.

Pirta on meidan kaikkien yhteinen kulttuurilehti. Mitapa, jos sujaut-
taisit lehden tana vuonna ystavasi joulupakettiin ja kutsuisit hanet
osaksi elavaa ja aktiivista kulttuuriyhteisdamme?

Flammut
kansallispuvuissa

22.10.2021-10.4.2022

Louhen paja - kalevalaisten naisten Kauppakatu 25, 40100 Jyvaskyld

kehittamispdiva la 29.1.2022. p. 0142664370 ,
craftmuseum.info(@jyvaskyla.fi

Lisatietoja www.kalevalaistennaistenliitto.fi tai Avoinna ti-su klo 11-18 | ]
puhelimitse 050 520 1314 www.craftmuseum.fi e

Tilaukset: toimisto@kalevalaistennaistenliitto.fi

Vuosikertatilaus 35 euroa.

Rauhallista joulua ja
onnellista uutta vuotta 2022!

j. KALEVALAISTEN

Kalevalaisten Naisten Liitto _— e - S\ NAISTEN LITTC
Pirran toimitus :
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Louhetar
Kalevala Originals




